
Knltűrotthonaink e téli ver
senyei befejezéshez kö

lniednek. Január utolsó vasár
napján országszerte lezajlot
tak a megyei versenyek. S ma 
már megállapíthatjuk, hogy a 
néhány kultúrotthon kezdemé
nyezésére indított versenyek 
valóban tömegmozgalommá szé
lesedtek. s csaknem valanieny- 
nyi falu, még a legeldugottabb 
is szükségét érezte, kötelessé
gének találta, hogy új, diadal
mas életakaratáról tanúbizony
ságot tegyen a színpadon is. 
Nagyjelentőségű dolog ez. Az 
egyidejűleg folyó számtalan 
olvasókör, esti politikai tan
folyam és szakmai előadások 
sorozatával együtt arról ad 
hírt, ország-vil ágnak, hogy
dolgozó népünkből elemi erő
vel tört fel a tőkés-földesúri 
rendszer hosszú elnyomatása 
ntán a kultúra utáni szomjú
ság. De arról is bizonyságot 
ad, hogy dolgozó népünk tisz
tában van azzal, milyen erők
nek köszönheti e felszabadu
lást. Tudja, hogy hazánknak 
a Szovjetunió dicső hadserege 
által történt felszabadítása, a 
parasztsággal szövetségben álló 
munkásosztály és élcsapata a 
Komán Munkáspárt megalku
vást nem ismerő harcainak 
köszönheti, hogv ma megnyíl
tak előtte a kultúra, a felemel
kedés széles útjai. És tudta, 
hogy e felemelkedés biztosíté
ka a béke megőrzése, mert csak 
békében takaríthatjuk el. a 
mult valamennyi gyalázatos 
emlékét s építhetünk magunk
nak új, boldog hazát, teremt
hetünk új kultúrát.

íme. ez a magyarázata an
nak. hogy falusi dolgozóink 
olyan liallatlanul nagy szám
ban, olyan mindent legyűrő 
lelkesedéssel és áldozatos mun
kával készültek fel a kultúr- 
versenyekre. Ez a magyará
zata annak, hogy csaknem va
lamennyi kultúrverseny egy
ben hűségnyilatkozat volt a 
Komán Munkáspárt iránt és' 
harci fogadalom a szocializmus 
építésére és a béke védelmére. 
A szilágymegyei Cikó község 
kultnrotthona díjnyertes tánc
csoportjának tagja, Sárkány 
Péter mondotta a verseny 
után: -.Most pótoljuk mindazt, 
amit eddig elzártak előlünk". 
S ugyanennek a tánccsoport
nak egy másik tagja. Covaci 
Mária ezt fűzte hozzá: -A Ro
mán Munkáspártnak köszön
hetjük, hogy ina minden nem
zet szabadon fejlesztheti kul
túráját. hogy ma románok éü 
magyarok együtt táncolunk, 
dalolunk, mint ahogy együtt 
építjük közös szép hazánkat 
Is".

Nem lobot tömörebben és 
«zohlio.n klfcíez'ii az or- 

pzágunkhin végbemenő kul- 
fórforradalnm hallatlan jelen
tőségét. mtnf .ahogy azt ez a 
két cev'z'Tíí dolgozó földmű
ves Hícíeztc. Mert erről van 
szó. Pontosan erről. Pólóiéi 
kell mindazt, amh eddig ópn»n 
dolgozó n^piinl; legjobb fiai, 
az üzemek, "•yrtrak. bánvó!.- /<, 
a mezők dolgozói nem kaphat
tak meg. meri npm akarta ne
kik megadni rtz átírna tők'>s- 
földcsurl rendszer Jól tudjuk, 
hogv miért. Fél! attól az elemi 
erőtől, amely felvilágosult ma

gas kultúrával rendelkező dol
gozóinkból kicsap s amely fel
égette volua átkos uralmuk 
minden bástyáját Am, mi nem 
félünk ettől. A munkások és 
parasztok szabad hazája éret
tük épül és általuk épül. Új 
társadalmi rendszert, a szocia
lista rendszert kell felépíte
nünk. Új, boldog, megelége
dett szocialista életet kell biz
tosítanunk minden dolgozó
nak. Lenin Zetkin Klárával 
folytatott beszélgetése során 
pedig azt mondotta: ,,A mű
veleti enseg rosszul fér meg, 
egyáltalán nem fér össze az 
újjáépítés feladataival." Már
pedig mi újjáépítünk, sőt új
jal építünk a régi helyén. 
Ezért szervezünk a Román 
Munkáspárt útmutatásai sze
rint szerte falvainkban olvasó
köröket, tanfolyamokat, ezért 
Indítanak szakelőadásokat ezért 

szaporodnak napról-napra ná
lunk a kultúrotthonok, jelen
nek meg a könyvek tíz és száz
ezrei. ezért visszük a mozit és 
n színházat falura. A kultúra 
lobogó fáklyájával akarunk és 
kell bevilágítanunk valameny- 
nyi sötét zugba, hogy elűzzük 
a mult minden sötétségét.

I • rj IwIIeMv ssszwdéssh
í ■ . ■ ■

iiltíiE'! Termáig teljesítését ssgltlls ©lő
1 Az Országos Szakszervezeti Ta- 
í nács Központi Bizottságának most 
| lezajlott plenáris ülésén Muzsik 
’ Mihály elvtárs, az OSzT Végre- 
1 hajtó Bizottságának tagja, az uj 
; kollektív szerződésekről terjesztett 

be jelentést
j Az előadó rámutatott arra, 
á hogy a kollektív szerződések hat-
1 hatos fegyverként szolgáltak az 
j 1849. évi állami terv teljesítéséért 
| és túlszárnyalásáért folytatott 
! harcban.
| Ezután Muzsik elvtárs kiemelte, 
Ș hogy a kollektív szerződés a dol- 
1 gozóknak a munka iránti uj ma

gatartását tükrözi. A szerződések 
emelik a dolgozók anyagi és kul
turális jólétét.

A kollektív szerződések megkö
tésekor a szovjet szakszervezetek 
tapasztalatait alkalmazták. A kol
lektív szerződésekbe beiktatott 
kölcsönös kötelezettségek meg
tartása elmúlt évi termelési sike-
reink egyik fötényezője volt A 
munkásság és a vállalatok vezetői 
maradéktalanul alkalmazták a 
kollektív szerződéseket A dolgo
zók magukénak tekintik a kollek
tív szerződéseket és bíznak ben
nük.

Az 1950. évi kollektív szerződé- 
Fcket a multévi tanulságok figye
lembevételével kötik meg.

Az 1950. évi kollektív szerződés 
első szakasza az 1950. évi Állami 
Terv teljesítéséről intézkedik. Az 
első fejezel ölödik szakasza arra 
kötelezi a vállalatok vezetőségét, 
hogy műszaki segibégben része
sít so az észszerüsitőket és felta
lálókat é:: hogy az elfogadott újí
tásokat .áirgő.-xtii alkalmazza. A 
vállalatok kötelessége gyakorlott 
mérni’/ “>kct. helyiségeket, anyagét 

szerszámot a feltalálók és ész- 
az.crüsitők rendelkezésére bocsá
tani. Ez fontos újítás a tavalyi 
kollektív szerződésekkel szemben.

TTt hhez persze béke kell. Az 
Híj kell, hogy zavartalanul, 
nyugodt idegzettel, erőink tel
jes kifejtésével dolgozhassunk, 
végezhessük óriási feladatain
kat, Nos, éppen ezt a békét 
ezt a nyugodt körülményt sze
retnék, akarnák szétrobban
tani a nyugati imperialista 
háborús úszítók. Ezért csörte
tik a kardot, fenyegetnek 
atombombával és diplomáciai 
jegyzékkel, ezért próbálnak 
beavatkozni a népi demokrá
ciák belügyeibe, ezért küldik 
ügynökeiket, kémeiket közénk. 
Csakhogy az akarattól még 
messze van a tett. A felszaba
dult népi demokráciák dolgo
zói és a felszabadulásért küz
dő még elnyomatásban lévő 
dolgozók és gyarmati népek, a 
kommunizmust építő nagy Szo
cialista Raza, a Szovjetunió 
köré tömörülve nem hagyják 
megfélemlíteni magukat. Ere
jük tudatában, legyőzhetetlen-] 
ségük tudatában napról-napra 
fokozott harccal leplezik le és 
vetnek gátat a háborús gyújto
gatok minden kísérletének. 
Most zajló knltúrversenyelnk 
pedig élő bizonvság arra, 
hogy a bekéért való küzdelem

Nagy gondot fordítanak a szo
cialista versenyek fokozására. A 
szakszervezeti bizottság kötelezi 
magát, hogy minden eszközzel fej
lessze a szocialista versenyt. A 
szakszervezetek segítik az alkal-

MUNKAS-, TECHNIKUS- ÉS

A második fejezet a munka ja
vadalmazással'és a termelési nor
mákkal foglalkozik. Ez a fejezet 
arra kötelezi a vállalatokat, hogy 
nagy gondot fordítsanak a bér
könyvecskére, az érvénybenlevő 
törvényekben előirt bér-normák 
szigorú megtartására; minden 
olyan munkában, amelyre normá
kat állapítanak meg, vezessék be 
az akkord-bérfizetóst és vizsgálják 
felül az elavult normákat, ame
lyele ma már nem felelnek meg a 
termelés technikai feltételeinek.

Nagy gondot kell fordítani a 
munkás-, technikus- és mérnöki 
káderek képzésére.

BIZTOSÍTANI KELL A MUNKARUHÁKAT ÉS MÁS MUNKA- 
VÉDELMI ESZKÖZÖKET

Nagy gondot kell fordítani .a 
munkások, technikusok és tisztvi
selők életszínvonalának emelésére. 
Egészen részletesen fel kell so
rolni azokat a rendszabályokat, 
amelyeket a vállalatok foganato- 
Sitanak a munkások élet és mun
kakörülményei megsegítése céljá
ból. Ugyanitt fel kell sorolni a 
munkavédelmi intézkedéseket és 
ezt hogy az üzemben miképpen 
küzdenek a munkások egészség
védelméért a balesetek megelőzé
séért. Biztosítani kell a munka
ruhákat és más munkavédelmi 
eszközöket

A kollektív szerződésben fel kell 
tüntetni azokat a kötelezettég- 
vállalásokat, melyeket a vállalat 
vezetősége én a munkások tesz
nek a kulturális és politikai szín
vonal emelésére.

hazánkban egyre inkább min
den dolgozó legfőbb fcl’adatáá 
vá, mindennapi feladatává 
vált. Levelek és táviratok 
özönével juttatták kifejezésre 
ezt a versenyek napján minde
nütt szerte az országban. A 
szilágymegyei Csizér község 
dolgozói példánl a kultúrver
seny alkalmával felhívással 
fordultak a megye valamennyi 
dolgozójához, hogy harcolja
nak a békéért. „Ixsplezzünk le 
és akadályozzunk meg minden 
kísérletet, amely egy újabb 
háború kirobbantására irányul. 
Tartsuk magasra a béketábor 
zászlaját, amely tábornak az 
élén a hatalmas Szovjetunió 
áll. Minden szilágymegyei dol
gozó legyen aktív harcosa a 
békének" — írják a csizéri dol
gozó földművesek.

Vájjon azt jelenti-e ez most 
már, hogy nálunk rend

ben van minden? Nem, nem 
ezt jelenti. A most lezajlott 
kultúrversenyek során bizo
nyosodott be az is. hogy nem 
mindenki látja pontosan fel
adatát a -kultúrfo.rradalomhan 
és a békéért folytatott harcban. 
Ml mást jelenthet az, hogy a

mazottakat, hogy konkrét felada
tokat vállalhassanak, ellenőrzi a 
feladatok teljesítését és népszerű
síti a versenyfeladatok teljesíté
sét, valamint a verseny győztesei
nek nevét.

MÉRNÖKI KÁDERKÉPZÉS

A kollektív szerződésekben kon
krét formában fel kell tüntetni 
az uj káderek képzését, valamint 
a munkások, technikusok és mér
nökök szakmai színvonalának 
emelését. . ț

Külön ' szakasz foglalkozik a 
munkafegyelem kérdésévii. Az uj 
kollektív szerződéseknek tükröz
niük kell a munkásoknak, tisztvi
selőknek, technikusaknak a mun
ka iránti uj, szocialista magatar
tását. A kollektív szerződésben 
részletesen fel kell tüntetni az 
üzem belső életére vonatkozó 
alapszabályokat

— Az uj kollektív szerződések
nek tehát — hangsúlyozta az elő. 
acjö — feltétlenül tükrözniük kell 
az üzem, vállalat vagy Intézmény 
minden egyes tevékenységét és 
ezzel hozzá kell járulnia a fel
adatok teljesitéséhez.

Ezután kifejtette a szakszerve
zeti szövetség és minden egyes 
szakszervezet feladatát, majd a 
következőkkel fejezte be beszédét 
az előadó:

— Az 1950 évre szóló kollektív 
szerződések megkötésének újabb 
alkalomnak kell lennie arra, hogy 
uj lendületet kapjon a szakszer
vezeti mozgalom, hocy mozgósít, 
suk a dolgozói-- széle,-, tömegeit az 
1950. évi terv tulszfenvnlására 
és ezzel erősítsük a Szovjetunió 
vezette béketábort. 

szilágymegyei itasnádl, érmi- 
hályfalvi és szurduki járások 
ideiglenes bizottságát külön 
noszogatni kellett arra, hogy, 
a lelkesen készülő kultúrgárdá- 
kat elküidje a megyei verseny
re? Mi mást bizonyít az, hogy, 
a szilágysotnlyói járás ideig
lenes bizottsága nem bocsá
tott autót a ktílíúrvers«'«./rc 
indulók rendelkezésére, holott 
az autó tétlenül a garázsban 
álít? Azt bizonyítják ezek, 
hogy az említett ideiglenes bi
zottságok nem tudták összekap- 
csolni a kultúrmunkát, a kul- 
túrforradalmat a békéért ví
vott harccal. Pedig a kultúr- 
munka, kultúrotthonaink jő 
működése ma elsősorban a bé
ke védelmét szolgálja. Nem 
puszta színdarabosdiról, tánc
ról és énekről van itt szó csu
pán, hanem arról, hogy ezek
ben a tánc- és színjátszó-cso
portokban, énekkarokban kell 
szétbonthatatlan egységbe ko
vácsolnunk az együttélő nem
zetiségeket és gyökerestől ki
irtanunk minden nacionalista, 
soviniszta elhajlást. Ezekben 
a kúlfúrotthonokban kell ki
művelnünk a műveltségtől 
szándékosan elzárt dolgozókat, 
meg kell tanítanunk őket a 
marxista-leninista világnézetre, 

mert enélkül nem haladhatnak 
megingathatatlanul előre a 
szocializmus építésének útján. 
Hol számoljuk fel az átkos ba
bonákat, a népünkbe nevelt 
tévhiteket, és felfogásokat, ha 
nem a kúlfúrotthonokban, az 
olvasókörökben, az esti politi
kai tanfolyamokon? Hol ismer
tethetjük meg dolgozó pa
rasztságunkat a nyomorból és 
ölese ttségből egyedül kivezető 
új szocialista mezőgazdálkodás
sal s annak a Szovjetunióban 
elért nagyszerű eredményeivel, 
ha nem a kultúrotthonok kere
tében rendezett szakmai elő
adásokon és vetített filmekkel? 
De itt kell felszámolnunk 
ezeknek a keretében az írástu- 
dnflansá.erof is. mely annyi 
sok embert zár el ma még a 
kultúra megismerésétől.

A rém szavakkal
. **■  küzdünk, hanem Ilyen 
konkrét gyakorlati tennivalók 
megvalósításával. Mint ahogy 
ipari munkásaink is konkréten 
a termelés fokozásával, szakmai 
tudásuk növelésével erősítik 
Népköztársaságunkat s ezáltal 
a béke hatalmas táborát. A
kultúrforradalom tehát nem
csupán a most folyó kuUúrver- 
Bcnyckbííl áll. és nem fejeződik 
bo azzal. Állandó, mindennapi 
munkát jelent ez, amelyben a 
Román Munkáspárt irányítá
sával valamennyi tömegszer- 
vezetnek, valamennyi kultúr- 
oíthonnnk és ideiglenes bizott
ságnak az eddiginél is fekozot- 
tabb mértékben kell résztven- 
nlo. A szocialista versenyek 
mellett nz Állatni Terv teljesí
téséért folytatott küzdelem mel
lett. a nép ellenségeim 1; a meg- 
scinnn’lésécrt folytatói*  küzde
lem nieH-ft, a kulturális szín
vonal felemeléséé; f folytatott 
harc, teszi és teheti az egész 
nép mozgalmává n hékomozgal- 
mat. Jln pedig éppen ez n köz
ponti feladat (K. Gy.)



A munkás-paraszt szövetség és a békéért 
folytatott harc jegyében zajlott le 

Szilágy megye legjobb kulturotihónainak versenye
kolozsvári bemuíáíójö eié

ZILAH. — (TudósitónktólJ Szi
lágy megye kulturotthona Inak 
versenye január 29-én folyt la a 
megye székhelyén, Zilahon. A me
gye kulturotthonai magukévá té
ve egyes kulturotthonok verseny
felhívását, nagy lelkesedéssel ké
szültek a versenyre és csaknem 
valamennyi falu lázas kulturális 
tevékenységbe kezdett. A körzeti, 
majd a járási versenyék után a 
legjobb kulturotthonok kórusai és 
tánccsoportjai vonultak fel a me
gyei versenyre. Autó, autó után 
érkezett, tele plrosarcu, jókedvű 
falusi dolgozókkal, akik vörös 
zászlókat lengetve, énekszóval és 
ütemes jelszavakkal vonultak fel 
a város utcáin. A járási versenyen

Városi dolqózók a falvak dolgozóiért
Versenyközben a városi dolgo

zók képviselői szólaltak fel. Üd
vözölték a falusi kulturotthonok 
versenyzőit és munkavállalásukkal 
tettek fogadalmat a munkás-pa
raszt szövetség megerősítésére. Ál
lami Tervünk teljesítésére és a 
béke védelmére. A téglagyár mun
kásai nagy lelkesedés közben vál
lalták az 1950-es Állami Terv tel- 
lesitését és túlszárnyalását, hogy 
minél több épületanyagot nyújt
hassanak hazánk építésére. Dr. . 
Plosca városi főorvos a megye or
vosai és egészségügyi személyzete 
nevében Ígéretet tett arra, hogy 
ebben az évben még erőteljeseb
ben küzdenek a dolgozók egészsé
gének védelméért és bejelentette, 
hogy az orvosok is együtt harcol
nak a városi és falusi dolgozókkal 
a Román Munkáspárt Vezetése 
alatt a béke megvédéséért a há
borús uszitók ellen. A „Bőrös" 
termelőszövetkezet munkásai azt 
ígérték, hogy minden erejükkel fo. 
kozzák a munkát a dolgozók láb- 
beliellásátának megjavítására. A 
fogyasztási szövetkezeteik szövetsé
ge a falusi szövetkezeteknek több 
és jobb áruval való ellátására 
tétt Ígéretet.

A kulturverseny a. békéért foly-

■ jNtacpf fellfdésril
a el vérs^siipn

T@ráa meșy®
TORDA. — (Tudásitónktól), A 

tordamegyeí kulturotthonok ver
senyét január 29-én tartották meg 
a tordai „Maxim Gorkij" mozgó
képszínház helyiségében. A ver
senyen harminc kultúrotthon 
énekkarai, tánccsoportjai és sza. 
«alói vettek részt.

A megnyitó előadásban Lőrincz 
Sándor, a megyei ideiglenes bi
zottság alelnöke elemezve a me
gye kulturotthonainak egyévi te
vékenységét, megállapította, hogy 
1949 év folyamán nagy fejlődést 
tapasztalhatunk, falvaink kidtur- 
életében.

A RNK és Szovjetunió himnu
szát, amellyel a versenyt meg
nyitották, Bisztró. község kullur- 
otthononának 50 tagú énekkara 
énekelte. Ezután sorban következ
tek az egyes községek ének- és 
táncszámai és szavalatai. Egymást 
váltották a színpadon a szinpom- 
pás népviseletbe öltözött falusi 
dolgozók, akik legjobb tudásukat 
hozták el a megyei kultűrverreny- 
r«. A vegyeslakosságú községek 
énekkarai felváltva román és ma
gyar dalokat énekeltek, tdnccso- 
xrortjaik román és magyar tagjai 
pedig együtt^ Járták a lendületes 
román és szifaj magyar táncokat.

Nem nőit könnyű dolog ennyi 
kitűnően szerepló kultu.rcsoțiort 
közál kit ála3ztani a legjobbakat, 
»Í3Z ■valamennyien tudásuk legja- 
-dt wyțițt'.a felejthc.elb-n ébí’ért;,- 
cn részesítették a nézőteret zsu- 

‘olásig megtöltő tordai dolgozókat, 
iléoülis a versenybizottság a kö- 
sctkc~ö eredményt hirdette ki:

A falusi kulturotthonok ének
karai közül első Alsódrlrehcn 70 
cagu, négy szólamra énekelő ve. 
fycskara, kitűnően előadott román 
s szovjet énekszámaival. Második 

'iclvre a topánjaiul járás Bisztra 
tözséoénck énekkara került, míg 
Sa.rraaj.Llk a járat járás A gr is 

legjobbnak bizonyult 35 község 
kulturotthona, több mint 1200 sze
replővel vonult fel, hogy virágzó 
népi kultúráján keresztül is kife
jezésre juttassa hűségét a Román 
Munkáspárthoz, a szocializmust 
építő Népköztársaságunkhoz és fo
gadalmat tegyen a béke melletti 
elszánt harcra.

A verseny a zilahi népi athe- 
naeum gyönyörűen feldíszített ter
mében zajlott le, a Román Mun
káspárt szllágymegyei vezetősége, 
a tömegszervezetek, intézmények, 
a hadsereg és a termelőszövetke
zetek kiküldöttei, valamint nagy
számú munkás és dolgozó földmű
ves jelenlétében. > 

tatott harc jegyében zajlott le. A 
verseny közben levelek, táviratok 
érkeztek, amelyben a szilágyme
gyei falvak dolgozói harci elszánt
ságukat jelentették be a béke vé
delmére. A krasznai dolgozók bé
keüzenetet küldtek az Országos 
Békevédelmi Állandó Bizottság, 
hoz, amelyben kijelentik, hogy a 
leghatározottabban elítélik mind
azokat, akik újabb háborút akar
nak kirobbantani és meg akarják 
akadályozni a dolgozók felemel
kedését Csizár község dolgozói 
felhívással fordultak a megye va
lamennyi dolgozójához és harcra 
szólították a béke megvédésére, 
.Xeplezziink le és akadályozzunk 
meg minden kísérletet, mely egy 
njabb háború kirobbantására irá
nyul Tartsuk magasra a béketá
bor zászlaját, amely tábornak az 
élén a hatalmas Szovjetunió áll 
Szilágy megye minden dolgozója 
legyen aktív harcosa a béke tábo
rának” — Írja a felhívás.

A kulturversenyek nagy eredmé. 
nyé volt az is, hogy Szilágy megye 
különböző nemzetiségei a legna
gyobb egyetértésben készülték a 
versenyre, igyekezve minden elzár
kózás! törekvést a legteljesebben 
felszámolni A czikói kultúrotthon 

községének énekkara. Dicséretben 
részesült az aranyosbányai járás 
Luvsa, a topánfalvi járás Avram 
láncú, a tordai járás Koppánd és 
a szentmihályi járás Rákos köz
ségének énekkara.

A városi munkások és dolgo
zók énekkarai közül a tordai 
Népi Athsncum 70 tc.au dalárdája 
gyönyörű román, magyár és orosz 
népdalaival valamint a maroslu- 
dasiak román és magyar énekka
rai aratták a legnagyobb sikert.

Román és magyar népi táncok
ban első Kiscsdny, második Po- 
saga, harmadik pedig Szurdük 
táncsoportja lett.

.Szovjet táncokban első a tor
dai Néni Atheneum, második pé
pig Albak tánccsoportja lett.

Dicséretben részesültek Kákává, 
Léta, Bóján, Kövend, Túr, Rom
ját szeg. Urca, Keresztes Kocsiról, 
Detrehcmi-telep és Mohács tánc, 
csoportjai.

A rornáiinyelvű szavalatok kö
zül a Moga Paulina (Surdtic) sza
valata volt a legjobb, Copila Eu
genia (Torda) és Bogdan Matei 
{Masca) pedig a második, illetőleg 
a harmadik díjat nyerték. A ma
gyarnyelvű szavalok közül első 
Ferenczy Erzsébet (Marosludas), 
második Tóth Eugénia (Rákos) a 
harmadik Napit Ilona (Tordai 
tett.

A bírálóbizottság dicséretben 
részesítette a tordai Népi Atha- 
neum gyermekzenckara vala
mint mandolin és gitár zeneka
rát is.

Meg kell emlékeznünk a 
RDNSz és a Vöröskereszt helyi 
szervezeteiről is, akik megértve a 
kultúrver:<cny fontosságát, kész
séggel vállalkoztak a nagy hideg
ben Toráéra érkező, több mint 
700 főnyi versenyző és ezek kí
sérőinek meleg teával való foga
dására. (n. in.)

^óni^ban románok, magyarok és 
cigányok együtt énekeltek. Pusa 
Viorica, Sárkány Péter, Iacoh 
Ioan, Szelei Piroska és Covaci Má
ria kart karba füzvq boldogan új
ságolják az őket körülvevő zilahi 
munkásoknak, hogy mennyi szere
tettel és igyekezettel készülteik a 
versenyre.

— Mindent pótolni akarunk — 
mondotta többek között Sárkány 
Péter, — amit eddig elveszítettünk, 
mert elzártak egymástól.

Covaci Maria csillogó szemmel 
magyarázza:

— Mindezt a Román Munkás
pártnak köszönhetjük, amely meg
tanított bennünket megbecsülni 
egymást és eljuttatott oda, hogy 
ma románok és magyarok együtt 
énekelünk, együtt táncolunk, mint 
ahogy együtt dolgozunk közös szép 
hazánkért-

A verseny a késő esti órákban 
ért véget. Utolsó számiként a var
sóiéi kultúrotthon táncosainak dü
börgő magyar népi tánca aratott 
óriási sikert. Kilenc órakor vonult 
ki a bírálóbizottság az eredmények 
kihirdetésére.

A BOLDOG NYERTESEK
Énekkarban két első dijat álla

pítottak meg. Az egyiket a czikói 
(siilelmedi járás) kultúrotthon 
énekkara nyerte, mely 72 tagú kó
russal szerepelt. A kicsi, alig 545 
lakosú falu román, magyar és ci
gány dolgozói a legnagyobb egyet
értésben, határtalan lelkesedéssel 
készültek a versenyre, fegyelme
zett szárnyaló énekükkel valóban 
megérdemelték az első dijat. 
Ugyancsak első dijat nyert ének
tarban sálájenl {alsószopori já
rás) kulturotttionán&k 60 tagú kó
rusa. Ez a kultúrotthon nyerte a 
Scânteia Nap tiszteletére rendezett 
kulíurvereeay első diját is. A má
sodik dijat a swmlyógyőrtelek! 
(szUágysomlyól járás) kultúrotthon 
120 tagú kórusa négy nagyon szép 
népdallal. Ez as eredmény annál 
Is szebb, mert a győrteleki knltur- 
btthont december 30-án szervezték 
újra és ’ényegében akkor indult 
meg a munka. A harmadik dijat 
® gálospetrf (érmihályfalvi járás)
kultúrotthon d.itaraf nyerték.

A táiwcsopfiríok versenyében senyt
a román tánccsopGrtok közül 
első lett Nyires (alsószopori já
rás) lij tagú iánccsoportja, má
sodik ct bogdándi (vármezői já
rás) kulturotthondnak tánccso- 
portja. Harmadik helyre g som- 
lyógyőrtéleki tánccsoport került. 
Magyar né» táncokban első 
dijat nyert a. szilágyzoványi 
(nagyfalusi járás»), ^másodikat a 
varsóiéi (krasznai járás), míg 
harmadikat tt fompirti (nagy
falusi járás) tánccsoport'. AZ 
első három helyre sorolt kul
túrotthon egy-egy patefont ka
pott, továbbá a Szovjetunió 
Kommunista fb) Párt történe
tét képekben bemutató albumot 
ás könyv jutalmai. Könyvjuta- 
lomban részesültek a versenyen 
risztvett összes kulturotthonok. 
A megyei verseny tíz nyertes 
kulturotthona vesz majd rc-zt 
a Kolozsvárt megtartandó kerü
leti versenyeken.

A szllágymegyei kulturver- 
sennyel kapcsolatban néhány 
nehézség és hiányosság is fel
merült. Bebizonyosodott, bogy 
nem minden járdsi ideiglenes 
bizottság fordított kellő gondot 
a versenyek megszervezésére. A 
ta&nádl. érmihályfalvi és a szur- 
duki járások ideiglenes bizott
ságai csak azután intézkedtek 
kitűnt kúlfyirotlhonaiknak vfir-1 
senyro küldéséről, miután a me
gyétől erre szigorú rendelkezést 
kaptak. A szilágy Somlyói járás 
ideiglenes bizottsága pedig be
zárva tartotta autóját, ahelyett, 
hogy a versenyre induló knjllur- 
csoportok szállítására rendelte 
volna. ?lzck az ideiglenes bizott
ságok nem értették meg, hogy 
a szocializmus énitéséhez szer
vesen hozzá! urtozik a kuJLur- 
színvonal emelése Ncri értették 
meg, hn-v a l'alvuinkban teljes 
kibontakozásban lévő kuitur- 
forradalom a Román Munkás
párt vezetésével a szocializmus 
építését és a béko védelmét je
lenti. b. f.

— Gorkij — sajnos nehéz a 
közönségnek. Túl mély, túl von
tatott, — mondották még néhány 
évvel ezelőtt a „kasszasikerü,‘ 
darabokhoz szoktatott színészek 
és rendezők.

Ugyanezt fújta az akkori reak
ciós, felületen élő közönség^ is. 
Ez persze: zajos tévedés. A Gor
kij darabok, bukaresti, budapes
ti, marosvásárhelyi bemutatói, 
óriási tömegsikerek. Gorkij: a 
forradalom viharmadara a szo
cialista realizmus előfutirja, a 
forradalom viharmadara és nem
csak az orosz, hanem a világfor
radalomé. Gorkij minden egyes 
darabja a polgárság kritikája. A 
nagy iró ítél, támad, leleplez és 
pőrére vetkőziet. A Vásszá Zse- 
lezsnova is ilyen darab, de sóik
kal izgalmasabb és lélegzetűin- 
több, mint például a Jégár Bu- 
licsov. A család tagjai: alkoho
listák, gyilkosok, méregkeverők, 
naplopók. A rohadt polgári tár
sadalomnak rohadtak az embe
rei. Ez a társadalom elpusztul, 
mint ahogy emberei el keli. tűn-, 
jenek a világtörténelem színpa
dáról. Gcrrkij darabja: profétiku- 
san előremutató. 1910-ben ját
szódik le. Ez az a korszak, ami
kor a sztolypini reakció uralko
dott Oroszország felett, amikor*  
a cári földbirtokos burzsoá rend
szer — ideiglenesen és nyugati 
burzsoá segítségével — leverte az 
1905-ös fcrrradxdmat és — lát
szólag — megszilárdult. Gorkij 
itt is megmutatja azt, hogy a 
forradalom igenis győzni fog. 
És a történelem a Vásszá Zse- 
lezsnova írójának adott igazat.

A darab a Román Népköztár
saság polgárának is sokat mond.

SZOMBÁTON ESTE 8 ÓRAKOR t

Balogh Fairene

KOLOZSVÁR. — Február 4-én, 
szombaton este 8 Órakor a Diák
ház nagytermében a kolozsvári 
művészeti középiskola hangver- 

rendez szegénysorai! ta-
nulóinak felsegélyezésére. A 
hangverseny során Balogh Fa- 
rcnc, a kolozsvári zeneművészetit 
főiskola tanára értékes hegedű
számokkal lép a közönség elé. 
Műsorát Locatélli, Bach, Mozart, 
Chanson, Feldmann, Bartók, Seer

Földünk és lakói
— Állami KÖNYVKIADÓ BÜK AREST —

As Állmai könyvkiadó ,.Földünk 
£ö lakói" cimü ismeretterjesztő fü
zete egyszerű, mindenki által ért
hető stílusban közli a föld és az 
élőlények kialakulásával kapcsola
tos tudományos ismeretek lénye
gét és ezeket gazdag képanyaggal 
szemlélteti.

A tudományok o hatalmas terü
letének eredményeit a föld kiala
kulásától kezdve, az ember megje
lenéséig a füzet áttekinthetően sű
ríti össze. Ismerteti 3 szerves 
anyag és az élei keletkezésének 
történetét az élőlények fejlődését 
és végül azt a folyamatot, amely
nek során a munka, a termelés ré
vén a roajomősből kifejlődött as 
ember.

A „Földünk és lakói' nemcsak a 
fejlődés folyamatát tárja az olva
só cltJ, hanem rávilágít arra la, 
hogy a polgári társadalomban a 
burzsoázia osztályérdeke hogyan 
hamisítja meg és miért hamisítja 
meg az élet alakulására vonatkozó 
tudományos tényeket Ezáltal a 
dolgozókat nemcsak a fejká-lés tör- 
vényszcrflségének természettudo- 
nuányos ismeretével fegyverri fel.

Gorkij figurái: a magyar, ro
mán Vásszá Zselezsnovák, Melni- 
kovok. Prohorok, itt szaladgál
nak még körülöttünk, 6—7 évvel 
ezelőtt még ők uralkodtak. Be
lőlük kerültek ki Horthy—Anto- 
nescu hadseregszállítói, a bujká
lok, a feketézők, az Aladárok és 
nem Aladárok. A Gorkij darab 
kritikája friss és akutális. A 
tegnapot játszatja le, de a teg
nap kritikája nagyon is a ma féli 
mutat. Gorkijról nem kell a meg
ülepedett port leverni. Alakjai 
élők. Párbeszédei frissek, szelle
mesek, költőiek. A darab izgal
masabb bármilyen 'detektív re» 
génynél. Minden egyes Gorkij 
színmű a színház nagy erőpró
bája.

Hogyan állja ki ezt az erőpró
bát a kolozsvári Állami Magyar 
Színházi A próbák után ítélve ki
tünően. Az előadás legfontosabb 
jellemvonása: a színészek játó> 
kának egyöntetűsége. Itt nincse
nek sztárok és nincs epizódsze
rep. A legkisebb szerep is érde
kes, fontos és sokatmondó. Püót 
Lili nagy erővel játssza Zsélezs- 
novát. Sarlai Imre Zselezsnová 
bátyját, a felszínes, könnyelmű, 
részeges és kíméletlenül önző 
Prókort alakítja plasztikusan és 
szubjektív erővel. A pozitiv figu
rák a Svájcból érkező forradaU 
már nőt Bara Maralt játsza, 
egyszerű nemes eszközökkel,

A feszültség a, színpadon egy 
pillanatig sem lankad. Úgy érez
zük, hogy az uj Gorkij darab ko
lozsvári bemutat óla kirobbanó 
tömegsiker lesz, melyhez a dót- 
aozók tízezrei fognak elzarándo
kolni.

Sz. A- 

és Scriabin műveiből állította 8s?^- 
sze. Különös érdeklődéssel vár
juk Bach I. szonátájának tolmá
csolását.. ahol a fiatal hegedűs 
maradéktalanul érvényesíteni 
tudja nem mindennapi tudását.

Balogh Ferenc hegedüszámsit 
ütő Mária zongoraművésznő kí
séri. A jótékonycélu hangver
senyt 60, 40 és 20 lejes helyárak
kal lehet meghallgatni.

de egyszersmind a tudományod 
osztályjellegének a kérd&ére 11 
rávilágít és ösztönzést ad art» 
hogy a tudományos ismeretek sza
porításával dolgozóink tovább irt
sák a tudatlanság, a babonaság 
sötét mételyét, melyet a kizsák
mányolok azért tápláltak mester
ségesen közöttük hogy a haladás, 
a felszabadulás útját; sz osztály
harcot clködösitsék előttük. 38 
oldal, ára 18 lej.



K kcatellkus vallása dolgozóig 
elvég’.hogțr ess egyházi fo- 
haíásdg haladéktalanul keress© 

a azViHco Cservenkcv a Bolgár
Népköztársaság

SZÓFIA. — (Agerpres.) A szófiai rádió je
lenti,'hogy megnyitották a Bolgár Népköztársa
ság Nagy Nemzetgyűlése második rendes ülés
szakát. , ,

Vaszil Mavrikov, a Nagy Nemzetgyűlcs has
elnöke, megnyitotta az ülésszakot és felolvas a 
a Nagy Nemzetgyűlés Elnöki Tanácsa tf>ryefnlf‘ 
rendeletét a jelenlegi ülésszak . megnyitásáról, 
majd emlékbeszédet mondott Vaszil Kolarov -nem
rég elhunyt miniszterelnökről. A Nagy Nemzet
gyűlés elnökének javaslatára a Nemzetgyules 
tagjai egy percig tartó néma csenddel adóztak 
Vaszil Kolarov emlékének.

Ezután Mincsio Ncjcsev a Nagy Nemzetgyű
lés Elnöki Tanácsának elnöke, a Bolgár Kommu
nista Párt és a Népi Agrárszövetség parlamenti 
csoportjának nevében javasolta, hogy Vilko Cser-

miniszterelnöke
venkov, a Bolgár Kommunista Párt titkárát, he
lyettes miniszterelnököt és nemzetgyűlési képvi
selőt válasszák meg miniszterelnöknek. A Nagy 
Nemzetgyűlés egyhangúlag elfogadta ezt a ja
vaslatot. A nemzetgyűlési képviselők helyükről 
felállva, lelkes tapssal fogadták Vilko. Cserven- 
kov miniszterelnökké történt megválasztását.

Vilko Cservenkov, az új miniszterelnök ja
vaslatára, a Nagy Nemzetgyűlés egyhangúlag 
elfogadta a Bolgár Népköztársaság kormányának 
jelenlegi összetételét.

A Nagy Nemzetgyűlés egyhangúlag elfo
gadta az ülésszak napirendjét, rí legközelebbi 
ülésen a Bolgár Népköztársaság 1350. évi költ
ségvetéséről szóló törvénytervezet tárgyalására 
kerül sor.

fl Korcs! DemcEiratltars Köztársaság fslvetle a tffpíomáclal 
kapcsolatokat a Vietnami Bemokratílnis Köztársasággal

A-katolikus alsópapság kezde
ményezésére indult mozgalom, 
amelynek célja rábírni az egyházi - 
főhatóságot,, hogy rendezze az egy
ház helyzetét a Román Népköz
társasággal, tovább folytatódik. Az 
alsópapság után most már töme-

DR. MÁRTONFFY LÁSZLÖ

PHYONGYANG. — (Ager
pres.) A TASS jelenti: Koreai 
lapjeíentések szerint a Koreai 
Demokratikus Népköztársaság 
felvette a diplomáciai kapcsola
tot a Vietnami Demokratikus 
Köztárssággal.

Pak-Hen-Yen, a Koreai Demo
kratikus Népköztársaság kül
ügyminisztere, Li-Diu-Yen, a 
Koreai Demokratikus Népköz
társaság kinai nagykövete út
ján megkapta Ho-Si-Mimh, a 
Vietnami Demokratikus Köztár
saság elnökének január 14-én 
kelt nyilatkozatát. A Koreai De
mokratikus Népköztársaság mi
nisztertanácsa ennek a nyilat
kozatnak a tanulmányozása után 
elhatározta, hogy diplomáciai 
kapcsolatokat, létesít a Kordái 
Demokratikus Népköztársaság

'Gazdasági- fiiggBílenségük teljes'feladása 
■ 'előtt a marsit allőáM államok ■

PÁRIZS. — (Agerpres.) Ja
nuár 26-án végétért Párizsban 
az OFCF-nek (a Marshall-terv 
európai ügyosztályának) az ér
tekezlete. Az egy hétig tartó 
tárgyalások után a marshalli- 
zált államok 18 miniszterének 
nem sikerült megegyeznie az 
úgynevezett „Európai Szövet
ség'*  célkitűzéseivel és ezek gya
korlati megvalósításával kap
csolatban. Az, ami megegye
zést jelentene ezekben a kérdé
sekben, csupán csak egy hatá
rozat megszövegezése, amely 
magában foglalja egy „clearing 
tervezet" általános elveit (kész
pénznélküli áru- és fizetési for
galom kölcsönös gyűjfelszámo
lás alapján bankok vagy álla
mok között).

Paul Hoffmann, a Marshall-

rendi serét
MOSZKVA. — (Agerpres.) Az 

Izvcsztija az Egyesült Államok és 
Jranco Spanyolországa közötti 
kapcsolatok kérdésével foglalkoz
va azt írja, hogy Acheson külügyi 
miniszternek Franco Spanyolor- 
xzágával kapcsolatban január
18-án  tett nyilatkozata nem oko
zott meglepetést.

Ez a nyilatkozat válasz volt 
Conclly-nak, az amerikai szenátus 
külügyi bizottsága elnökének a 
felhívására, amelyben a demo
krata és a republikánus párt ve
zetői nevében azt ajánlotta, hogy 
módosítsák az ENSz határozatát, 
amelyben elrendelte, hogy a tag
államok hívják vissza Madridból 
diplomáciai képviselőiket.

Mindenki tudja, hogy az. ameri
kai kormány politikája támogatja 
Franco fasiszta uralmát. Az Egyc- 
Siift Államok Franco segítségével 
Spanyolországot hadászati támasz
ponttá alakítják át és ezzel meg- 
szegik a polsdaml és a s'.ml'n.nets- 
kői egyezményeket îlc.vanzkkor. 
lábbal tiporják az ENSz közgyűlé

és a Vietnami Demokratikus 
Köztársaság között.

Ennek a határozatnak az 
alapján Pak-Hen-Yen a követ
kező kábeltáviratot küldte 
Hoang-Minh-Giam a Vietnami 
Demokratikus Köztársaság kül
ügyminiszterének:

— A Koreai Demokratikus Nép
köztársaság megbízásából tisz
telettel közlöm, hogy a Koreai 
Demokratikus Népköztársaság 
kormánva megkapta a Vietnami 
Demokratikus Köztársaság ja
nuár 14-i nyilatkozatát, amely
ben azt az óhaját fejezi ki,. hogy 
diplomáciai kapcsolatokat kíván 
létesíteni mindazokkal az orszá
gokkal, amelyek tiszteletben 
tartják Vietnam szuverénitását 
és területi épségét.

A veitnami nép hatalmas győ

terv ügyvezetőjének nyomására, 
a résztvevő államok kénytele
nnek voltak elfogadni a „valuták 

átruházhatóságának" elvét, amely 
azt jelenti, hogy ténylegesen le
mondanak a nemzeti valuta vé
delméről. Úgynevezett „ellen
őrző szervet" létesítenek, amely
nek az lesz a rendeltetése, hogy 
„közös gazdaságpolitikát" hono
sítson meg és megkísérli azt) 
hogy megoldja az illető államok 
költségvetési veszteségeivel kap
csolatos kérdéseket.

Az OFCF határozata a mar- 
sallizált országok részére elő
írja továbbá azt a kötelezettsé
get, hogy fokozatosan le kell 
mondaniuk a behozatal ellenőr
zéséről, amely arra vezet, hogy 
teljesen elveszítik gazdasági 
függetlenségüket.

sének 1946 december 12-tén és 
1947 november 17-,én hozott ha
tározatát, amely megbélyegzi a 
spanyolországi fasiszta rendszert 
és a tagállamoknak a diplomá
ciai képviselők visszarendelését 
ajánlja.

Acheson január 18-ikl nyilatko
zatából kitűnik, hogy az amedílkal 
politikai vezetők nyíltan megsze
dik nemzetköz! kötelezettségeiket 
én figyelmen kivül hagyják az 
ENSz akaratát, hogy elérjék tárna-*  
dójcllcgil célkitűzéseiket és a Spa
nyolországban érdekelt amerikai 
bankok és monopóliumok kedve 
szerint viselkedjenek.

Az amerikai hivatalos körök 
eddig igyekeztek álcázni a Wa
shington és Madrid közötti szé
leskörű kapcsolatokat. Acheson 
azonban bevallja mindazt, amit 
eddig tagadott, sőt bejelentette, 
hogy az amerikai kormány barát
sági kr.:ív.<-.i drJnii éi. hajózási 
cjvcmrj); »• ■<:í-,;>fősére idinyuló 
,-»rgy,iI...síl!;r,l javaslatot tett Fran
co nak.

zelmet aratott a függetlenségé
ért és demokratikus fejlődéséért 
vívott történelmi harcban. A 
Koreai Demokratikus Népköz
társaság elhatározta, hogy dip
lomáciai kapcsolatokat teremt a 
Vietnami Demokratikus Köztár
sasággal. A Koreai Demokrati
kus Népköztársaság kormánya 
meg van győződve arról, hogy 
a diplomáciai kapcsolatok fel
vétele a Koreai Demokratikus 
Népköztársaság én a Vietnami 
Demokratikus Köztársaság kö
zött nemcsak országaink barát
ságának megszilárdulásához já
rul hozzá, hanem a béke és a 
biztonság megszilárdításához is 
Kelet-Ázsiában és az egész vi
lágon.

Világos, hogy ez a rendelke
zés csakis az Egyesült Államok
nak kedvez, amely minden esz
közzel arra törekszik, hogy 
Nyugat-Európa országainak 
nagymennyiségű hasznavehetet
len árut adjon el és ezzel saját 
gazdasági válságát áthelyezi a 
„segélyezett" országokba.

A tárgyalások folyamán az 
eddigieknél világosabban beiga
zolódott az imperialista tábor 
országai közötti ellentmondások 
kiéleződése. Ezen az értekezle
ten — mint ismeretes — a nyu
gateurópai országok részére a 
Marflhall-terv egy „képviselőjét" 
kellett volna kinevezni, mégpe
dig Paul Henry Sónak, Belgium 
volt miniszterelnökének szemé
lyében. Az angol küldöttség 
azonban «makacsul ellenszegült 
ennek a javaslatnak, amelynek 
elfogadása azt jelentené, hogy 
a Marshall-terv keretében kért 
hitelek engedélyezésére «zükség 
lett volna Spnak előzetes bele
egyezésére, akit minden bizony
nyal nem vezetnek Anglia ér
dekei.

Az angol küldöttség által 
emelt kifogások folytán le
mondtak a „képviselő" megvá
lasztásáról és rátértek egy „po- 
litikia békéltető" megválasztá
sára, mégpedig Stikker, holland 
külügyminiszter szzTmélyébcn. 
Ennek a szerepe kisjelentőségŰ, 
mert nem rendelkezik teljes 
joggal éh arra kell törekednie, 
hogy összhangba hozza a mar- 
phallizált o’-szágok közötti ellen
tétes érdekeket.

Ho^j'mnrm felháborodott az 
angol küldöttség cllcnzékioske- 
désén cs mindazok nyilatkoza
tán, akik nem dicsőítettek az 
új helyzetet. Kijelentette, hogy 
az ..Európai Szövetség"-gél kap
csolatos tárgyalások nz értekez
leten lassan folynak, majd m'r- 
goznn megfenyegette az nmnri- 

terveket e’lerző nr<-.r/iyr>knt. 
he--- hs ■m!'*' ,.tnr4,,cp’--,t tmm 
ryldeáljók, : a v-a-es- f<-nvg- 
f--.fi ("Vet. nrm ••észcf.ül.nck 
többé Marsba))-.,segélyben".

Naponta alkalmam van látni azt a fáradságot nem ismerő, lanka
datlan munkát, amelyet haladó szeli emü tanuló ifjúságunk fejt ki ta
nulmányai során, hogy minél felkészültebben és minél hasznosabb tag
ként illeszkedhessek a szocializmust építő társadalom keretébe.

Ifjúságunk tisztában van azzal a céllal, amelyért küzdenie kell és 
tisztán áll elölte az az ut. amelyet követnie kell. Ez az ut az, amelyen 
a Szovjetunió, a maga szl’árd következetességével halad és amelyiknek 
egyik végső célja a bélié megerősítése és egy szebb és jobb jovö meg
teremtése.

Ezzel szemben a nyugati imperialisták mindent elkövetnek, hogy 
a világot ismét lángba borítsák s elsősorban az ifjúságot egy újabb 
gyilkos háború martalékául odadobják.

A háborút akarók tábora minden rendelkezésére álló eszközt fel
használ aljas céljainak elérésére. Egyik módszere az, hogy a kato
likus egyház nemzetközi lég kiépített szervein keresetül próbál reakciós 
erőket mozgósítani. Ezeknek a mesterkedéseknek az a következménye, 
hogy a romániai római katolikus egyház még mindig nem illeszkedett 
he a” Román Népköztársaság törvény es kereteibe — a katolikus hívek s 
az alsó papság akarata, ellenére. Enn ek a visszás helyzetnek természete
sen maga az egyház látja a kárát. Alkotmányunk mindenki szamara 
biztosítja a szabad vallásgyakorlás jogát, de nem tűrhet! az államrend 
ellen irányuló aknamunkát. A társ egyházak példája megmutatta, hó

in lehet és kell a népi állam és z egyház érdekeit összehangolni. 
A romániai katolikus hívek és alsó pauság elsőrendű kötelessége és 
érdeke, hogy ezt a rég óhajtott har móniát minden külső befolyástól 
mentesen, belső erejére támaszkodva céltudatos és határozott kiállás
sal kiharcolja és megteremtse.

CSELÉNYI BÉLA, A BOLYAI EGYETEM TANÁRA LEVELÉBEN
EZEKET ÍRJA:

Népköztársaságunk szocializmust 
építő dolgozói tudják, hogy helyük 
a Szovjetunió vezetése alatt álló 
bóketáborban van. Tudják, hogy a 
békés építés a jövő záloga és az 
atombomba imperialista gengszte
reire a mult szánalmas, tehetetlen 
kísérteiéire dicstelen kimúlás vár. 
Hazánk minden dolgozójának az a 
vágya s igy a róm. kát. dolgozók
nak is az a vágyuk, de egyúttal 
jogos követelésük Is. hogy a fejlő
dés egyedüli helyes utjának épí
tésében senki és semmi ne aka
dályozza őket Ezért elvárják és 
követelik, hogy az erdélyi kát. 
egyház vezetői keressék a meg
egyezést Népköztársaságunk kor
mányával, mégpedig nem megal

Aîf esercRÍ „Rapid* 4 ^íp^rgyár dolgozói

70 százalékkal toWelfesítették
a fasmárí tervet

A szakszervezet indítson felvi'égositó és mozgósító 
munkát a versenyek beindításáért

EGERES. — (Kiküldött munka
társunktól.) Évekkel ezelőtt s még 
a tavaly is elképzelhetetlennek 
tartották az egeresi „RAPID" 
gipszgyár dolgozói, az üzemhez 
tartozó ■ bánya s az üzem téli 
munkáját. A téli Ihónapok alatt a 
bánya s az üzem, nem működött. 
Csupán a javítási munkálatokat 
végezték el ilyenkor. Ebben az 
évben megváltozott a helyzet:' a 
gyár — egy heti karbantartási 
munka után — teljes erővel dol
gozik a terv teljesítéséért és tui- 
hala dósáért.

Az üzem dolgozói fokozott har
cot indítanak ,a takarékosságért. 
Az anyaghulladékot gondosan 
összegyűjtik és felhasználják. Az

SZERVEZZENEK MUNKA VERSENYT
Az üzem dolgozói mostariig nem 

szerveztek munkaversenyt. Az 
akkordrendszer bevezetése azon
ban nagyszerű lehetőséget nyújt a 
munkaversenyek beindítására. — 
Egyelőre ez még nem történt meg, 
ami a szakszervezet gyengeségé
nek tuladonitható. A szakszervezet 
elsőrendű faladata, hogy a párt
szervezet irányításával haladékta
lanul Indítson felvilágosító niun. 
kát a dolgozók soraiban hogy az 
egeresi „RAPID” gipszüzem dol
gozói Is versenyezve küzdejenk a 
termelés fokozásáért, a Terv tel
jesítéséért és túlhaladó.-;,óért.

A dolgozók munkájának megja
vításáért legutóbb szakmai to. 
vábbképző tanfolyamat indított az 
üzem vezetősége. A tanfolyam 
előadói az üzem technikusai, A 

ges nyílt lev< A keresik fel a 
lapok szerkesz’.vsegeit a középpa
pok, szerzetesek, valamint a ró
mai katolikus vallásu főiskolai 
tanárok is, h jrozottan elitélik 
az egyházi főhatóság merev maga
tartását.

EGYETEMI TANÁR V'JA:

kuvó „modus vivendi" formájá
ban, hanem szivvel-lélekkel közös
séget vállalva a dolgozó tömegek 
célkitűzéseivel.

Felvetődik előttünk a kérdés: 
mi állhatna az egyház és a dolgo
zók állama közti megegyezés út
jába? Hiszen a hitelvekből nem 
tűnik ki, hogy az egyház ellensége 
volna a békének és a. dolgozótö
megek épi’ő munkájának.

Az erdélyi kát. dolgozó bízik ab. 
bán,' hogy országunk katolikus 
egyháza a nép mellett találja meg 
Igazi helyét, az Imperialista hábo
rús uszitők szolgálatában álló ha
mis prófétákat elitélve maga is 
beáll boldogabb jövőt építő nép! 
demokráciánk szolgálatába.

üzemanyaggal is takarékoskod
nak: a villamosenergiával hajtott 
motorokat csak munkaközben 
tartják üzemben. A hajtószíjak 
varrásához szükséges füzöszijat 
tökéletesen felhasználják.

Mintegy két hete vezették be az 
akkordrendszert. Ez lényegesen 
növelte a termelési eredményeket. 
Egyelőre csak a csoport-akkordot 
tudták bevezetni, mert az egyéni 
akkordok alkalmazása e pillanat
ban nehézségeket okoz a munka 
sajátos természete miatt. Az ak
kordrendszer bevezetése jelentő
sen éreztette hatását a januári 
termelési eredményeknél. Január
ban 70 százalékkal teljesítették 
túl az előirányzatot.

tanfolyam megszervezésekor 30 
dolgozó jelentkezett hallgatónak, 
az előadásokon viszont mintegy 
12—14 jelentkező vesz, részt. A 
hallgatók hiányzása hanyagságra 
és nemtörődömségre vezethető 
vissza. E hiba kiküszöbölésének 
feladata a szakszervezetre é:- <tz 
üzemi bizottságra hárul.

A tanfolyamról hiányzó dolgozók 
számára álljon példaként Schilt- 
tenberprr Romano Ifjúmunkás, <t!:l 
rendszeresen és IvlklirmoretCM-n 
hallgatja az előadásokat és ez 
munkáján is látható A celcozók 
vegyenek példát az. élenjárótól 9 
akkor a rövidesen meginduló 
munknverr.cnyekbcn Is nagyobb 
lendülő". <-l vehetnek részt és 
nagyszerűbb eredményeket való
síthatnak meg.



KOLOZSVÁR. — Állami Ter
vünk az 1950-es évre az áruforga
lom 31 százalékos növekedését Irá
nyozza elő. Az áruforgalom ilyen 
óriási növekedését ipari és mező
gazdasági termelésünk állandó 
emelkedése, az állami kereskedel
mi vállalatok és a szövetkezeti há
lózat kiépítése teszi lehetővé. Az 
áruforgalom nemzetgazdaságunk 
vérkeringését jelenti, vagyis a vá
ros és a falu közötti árucserét: az 
állami kereskedelmi vállalatokon

dlgi eredmények azt mutatják, 
hogy az előirányzatot túlszárnyal
ják. Igazolja ezt az, hogy 1950 ja
nuárjában már eddig 31 százalék
kal túlszárnyalták a teherszállítá
si normát. Ezt a gépjármüvek ész
szerű kihasználásával, a javítások 
minőségi emelésével érték el. De
cember 21-e tiszteletére az egyik 
gépkocsivezető vállalta, hogy az

előirt 50 ezer kilométeres útsza
kasz helyett 100 ezer kilométert 
tesz meg, általános javítás nélküL 
Munkamódszerét többen is követ
ték, úgy, hogy rövid egy és fél 
hónap alatt már több mint haton 
vannak, akik elérték a százezer 
kilométeres szállítást javítás nél- 
wn

30 százalékkal csökkentik az önköltséget
• és a szövetkezeti hálózaton ke

resztül a felesleges mezőgazdasá
gi termék a városba jut és helyet
te szövet, vászon, lábbeli, edény, 
eke, egyszóval ipari áru kerül a 
fai vakba. A dolgozó parasztság 
életfeltételeinek megjavítása érde
kében, a falvakon 72 százalékkal 
több ipari termék kerül kiosztás
ra, mint az 1949-es évben, ugyan
akkor pedig a városi dolgozóknak 
mezőgazdasági termékkel való el
látása érdekében egyre fokozot
tabb mértékben szélesítik ki a 

Comcar, Aprolacta, Aprozar álla
mi vállalatok hálózatát, a város
nak hússal, tejjel, tejtermékkel, 
tojással, zöldséggel, gyümölccsel 
való ellátása érdekében.

ÖTVEN UJ TEHERGÉPKOCSI

Az áruforgalom ilyen nagyará
nyú emelkedése a közlekedési há
lózat kiszélesítésé», « szállítóesz
közök állandó növelését kívánja 
meg. Ezért a tavalyi tervévben 
például a CFR teherkocsijainak 
száma mintegy 3650-el, a RATA 
tehergépkocsijaink száma pedig 
350-el emelkedett Az idei tervév
ben a RATA kolozsvári körzete 
50 uj tehergépkocsit kap,

A RATA kolozsvári körzetének 
dolgozói, technikusai a tavalyi év 

felbuzdulva, állandó 
níunkavállalásokkaJ. egyéni és 
csoport versenyekkel akarják á 

.mull év eredményeit megsokszo- 
rozni. A terv szerint ebben az év
ben a személyszállítást 72 száza
lékkal, az áruforgalmat pedig 42 
százalékkal kell növelniük. Az ed-

A RATA kolozsvári körzetének 
dolgozói az önköltség csökkentés# 
és a vállalat jövedelmezősége 
emelése terén is nagy eredmé
nyeket értek eL A tavalyi 10 szá
zalékos önköltségcsökkentéshez vi
szonyítva az idei tervévben mint
egy 20—30 százalékkal csökkentik 
az önköltséget. Ezt az üres mene
teknek teljes kiküszöbölésével, a

Az Önköltség csökkenése azon
ban nemcsak a vállalat jövedel
mezősége szempontjából fontos,' 
hanem elsősorban az áralakulás 
szempontjából, a dolgozók áruel
látása szempontjából is. A mult 
évben például a dolgozók munka
vállalásai és takarékos gazdálko
dásuk által elért önköltségcsök
kentés a szállítási dijak leszálll-

javitási idő megrövidítésével és 
az üzemanyagfcgyasztás csökken
tésével érik el. Gyakran megtör
tént ugyanis, hogy a tehergépkocsi 
csak menet volt megrakva áruval, 
jövet pedig üresen futott. Eb 
úgy az üzemanyagfogyasztás, mint 
a gumikoptatás szempontjából pa
zarlás, mért így megkétszerezték 
az üzemköltséget. Most előre elké
szítik a szállítási tervet s Így, ha 
egy szövetkezetbe árut szállíta
nak, úgy lehetőleg ugyanabban a 
községben megrakodnak más áru
val- így célszerűen kihasználnak 
minden járatot ugyanazzal az 
üzemköltséggel. A gumi- és ben
zinfogyasztáson kivül nagyarányú 
jmunkaidőmegtakaritást is ér
nek éL

fásához vezetett. A megállapított 
szállítási árnál 10 százalékos ked
vezményt kaptak az állami keres
kedelmi vállalatok, szövetkezetek 
és állami intézmények: iskolák, 
kórházak és közhivatalok. EzenkL 
vül a mult év augusztus óta az 
Aprozar 62 százalékos kedvez
ményben részesül, aminek a dol
gozók élelmiszerellátása szeme 
pontjából óriási jelentősége van.

így járulnak hozzá a RATA ko
lozsvári körzetének dolgozói az 
áruforgalom 31 százalékos foko
zásához, a nagy munkásközpontok 
időben való ellátásához, a dol
gozó parasztság ellátásának meg
javításához és megkönnyítéséhez: 
nemzet gazdaságunk megszilárdí
tásához-

L. I.

A műszaki vezető mosolyogva 
válaszol:

— Hogyne volna . . . Tessék itt 
a névsor . . . Egy, kettő, három 
. . . tíz . . .

— Ebben a kis üzemben?
— Igen. Tíz élmunkása van az 

egerest vegyiüzemnek. Úgy dol
goznak kérem, hogy öröm nézni. 
Meg sem tudnám mondani, hogy 
a tíz közül ki a legjobb, ki az 
élenjáró ...

— Mégis?'
— Hát . . . teljesítményre vala

hogyan egyformák. Hatvan het
ven, sőt nyolcvan százalékkal is 
túlhaladják a normát, öntudato
san dolgoznak mind ... A leg- 
tzorgalmasabbfv'égis Borbély Er
zsébet ... fiA úgy vélem, s az 
üzem vezetősége is így látja . . .

— ?
— Igen ... ö az . . . Azért 

kérem, mert bárhova helyezzük, 
mindenütt lelkes munkát végez— 
flr.gya-.i lett élmunkás? Hát ö majd 
••l: wndja . . . Menjünk át az

.i toboz-asztályon dolgozók: a 
szabó-gépen, időnként pedig a 
szélvágó és a stancolóaépen.

Most éppen a szélvágógépen ki
ttit dobozrészeket hulladékanyag- 
ből. Mozdulatai nyugodtak. Üte
mesen de tiiatség nélkül végzi

i Orvos
i

Épp öntenek. A jo- 
lyékony' rezet az ud
varról beviszik az ön
tőt erembe és formák
ba löttyentik. Abban a 
pillanatban betoppan 

az orvos.
. — Megint nem vet

ték fel a gázálarcokat! 
Pedig q mult héten 
már megígérték.

— Hagyja most dok
tor elvtárs! Majd 
munka után, — feleli 
Biener Ábrahám, az 
egyik öntő.

Ebben az elutasítás
ban némi röstelkedés 
is van. De benne ér
ződik a megfeszített 
figyelem. a forró 

anyaggal való dolgo
zás tisztelete, az óva- 
kodás a selejttől.

— Most!
Az öntővezér diri

gál. A folyékony réz 
tetejére homok kerül, 
mely megvastagszik, 
mint a kávé felett a 
föl.

Az orvos ott áll a 
munkánál. Nézi a réz
öntő ügyes, gyors 
mozdulatait.

— Nem hallgatnak 
az okos szóra! Az is-

az öntődében
lemnek se veszik fel 
azokat az álarcokat. 
Nem és nem! A réz
gőz az arcukba csap, 
belélekzik, aztán jön
nek hozzám az éjjeli 
hidegrázással, a vér
szegénységgel és a fo
gyással.

— Már az igaz! — 
feleli Biener. Érzem, 
hogy az utóbbi időben 
fogytam.

— Mit gondol: mi
ért adja az állam a 
gázálarcokat? Ezek a 
Szovjetunióban bevált 
és használt eljárások. 
A Fermetában min
den rézöntő egy éve 
az öntés idején álarcot 
visel. És nagyon meg
vannak elégedve véle. 
Maguk pedig: fejükbe 
vették hogy nem kell.

— Mi is felvennénk 
doktor elvtárs de ful
laszt. Ahogy a hideg
ből a melegbe kerü
lünk, a szemüveg el
homályosodik előttünk 
és csak kínlódunk 
véle.

— Kínlódnak, mert 
még szokatlan. Ha 
csak 10 napig minden
nap viselnék, nagyon 
megszoknék.

— A Fermetában ® 
rézöntő betegséget d 
is ■ felejtették. Maguk
nál pedig elég gyak
ran előfordul, mert 
önfejűek és maradiak. 

Mondanunk sem 
kell, hogy Vass dok
tornak az Armatura 
üzemi orvosának száz 
százalékban igaza van. 

Mikor elkezdték a 
Szálva-visói vasútvo
nal építését, akadtak 
olyan máramarosi lako
sok, akik kijelentették, 
hogy már pedig itt 
vasútra semmi szük
ség nincsen. Eddig is • 
megvoltunk nélküle. 
Az Armatura öntői
nek viselkedése ezek
re a vaskalapos mára- 
marosiakra emlékez
tet. Minek nekik vas
út, minek nekik gáz
álarc/ Jó a szivacs is, 
vagy a semmi. Hadd 
jöjjön az éjjeli hideg
rázás!

A maradiság. a 
megszokás, a kényel
meskedés harcol itt a 
helyes munkásvéde
lem ellen. S nálunk az 
új — mindég győz.

szilagyi andras

A fosiottlcosamJk swepe az
■ „Unitatea**  lsütötfárogyár 
termelésében

MÁBAMAROSSZIGET. — 1 Tudósítónktól.) A máramarossri- 
getl „Unitatea" kötöttárugyár dolgozói minden nehézséget lekii®!- 
ve, egyre nagyobb lendülettel küzdenek a hulladékanyag felhasz
nálásáért, az önköltség csökkent őséért és a termelékenység foko
zásáért. Hogy semmi se vesszen kárba, minden hulladékfonalat 
összegyűjtenek és ismét feldolgozzák- Ezért minden kötőgép 
szélére egy fonottkosarat erősítettek, ami felfogja a gyapjú- és 
gyapothulladékokat A kötésnél fennmaradt darabokat újból fel
bontják és orsóra csavarják.

A tűk gyakran törnek, s hogy ne kelljen állandóan újjal pó
tolni, az egyik lákatosmester összeheggeszti az eltört darabokat 
A fű kétszeri, vagy többszöri felhasználásával jelentős, összegeket 
takarít még a gyár-

A dolgozók takarékossága és az önkéntes munkavállalások 
révén elért eredmények lehetővé teszik az idei tervévben az üzem
nek új munkabelyiséggekkel való kibővítését is. A. M-

-— = Sfiz eimunílás eimonaia

„Szervezés biztosítja a jó ereáményV*
Erzsébet, az egeres! vegyiíkcm Oíója

Va indul a gép. Ismét kezébe ve-
— mondja Borbély

munkáját. Alaposság s rendszeres
ség jellemzi minden mozdulatát.

Sikerének, normatúlszárnyai,áfá
nak titka: a munka észszerű meg
szervezése. ö is ezt mondja;

—- Bármilyen munkát végzek, 
mindig azt tartom szem előtt' 
szervezés biztosítja a, jó ered
ményt. Ez a legfontosabb.

Odalép a szabó-géphez s meg
indítja. Rakás kartont vesz kezé
be s egyenként a hengerek közé 
csúsztatja.

Aztán folytatja:
— Legelső teendő: az anyag 

előkészítése. Rengeteg időmegta
karítást jelent ez. Nem szaladgá
lok s nem kapkodok, amikor a 
gép megindul. Nyugodtan, sietsőo 
nélkül végzem munkámat. Perce
ket. tízperccket nyerek ezzel. Ezt 
az időt pedig termelésre fordítóin.

Leállítja a gépet. A hengerek 
közé mutat a késekre:

—- Miután előkészítettem az 
anyagot, alaposan megvizsgálom a 
gépet. Főképpen ezeket a kése
ket. Ha éleseit, könnyen szalad a

gép s öröm dolgozni. Az életlen, 
kicsorbult kés viszont akadályoz a 
munkában és rengeteg bosszúságot

okoz. Ezt azonban nem varom be, 
hanem korábban kicserélem az 
életlen késeket. Ez pillanatok 
müve. Utána zavartalanul foly
tatom munkámat.

Fordít egyet a kapcsolón. Zug-

szi a kartonköteget.
— És harmadszor . . . Ezt a 

papirköteget nem teszem az asz
talra hogy aztán onnan adogas
sam a hengerek közé, hanem a 
kezemben tartom. így ni . . . 
Látja? Sokkal gyorsabban megy, 
ha kézből adogatom.

Elhallgat. Kezei sebesen etetik 
a gépet. Egy pillanatra felnéz » 
elmosolyodik.

— Ennyi az egész Ezért vagyok 
élmunkás. De ne gondolja senki, 
hogy mindezt egyik pillanatról a 
másikra valósítottam meg. Nem. 
Sokat törtem a fejem, hogy mi
lyen uton-mődon emelhetném a 
termelést. Ha volt egy ötletem, 
azonnal átültettem a gyakorlatba 
és figyeltem az eredményt. Ilyen
kor a technikussá: órával mér
tük az időt. Az elért teljesítményt 
pedig hasonlítottuk az addigi 
eredményekhez. Így aztán sikerült 
egyre többet elérni. Különösen az 
utóbbi időkben.

Mostanig halkan beszélt. Követ
kező szavai kissé élénkebbek. A 
közelebb állá munkáslányok is 
hallják, úgy mondja:

— Az utóbbi időben ugyanis 
szakmai továbbképző tanfolyamra 
járok. Úgy tapasztalom hogy 
minden előadás után könnyebben 
és eredményesebben végzem mun
kámat. Emlékszem, tíz évvel ez
előtt senki: nem tanított, amikor 
a doboz-osztályra'kerültem. Támo
gatás nélkül sajátítottam el szak
mámat, Most? Úgy érzem, s ez 
így is van, hogy mindenki segít, 
támogat. A munkában a tanfo
lyamon s a pártszervezetben. És 
én is szívesen s örömmel segítek 
másoknak. Hiszen egymásért dol
gozunk . . ■

A műszaki vezető benn az iro
dában kiegészíti Borbély Erzsébet 
szavalt.

— Valamit elhallgatott Borbély 
Erzsébet . . .

— ?
— Azt, hogy végtelenül szerény, 

lelkiimeretes és öntudatos. Az 
üzem dolgozóinak példaképe. Be- ' 
csületesen, kommunistához illő 
módon végzi munkáját. Röviden 
úgy jellemezhetném: Igazi élmun
kás.



A börvelyi „Előre£í kollektív gazdaság i
dolgozói készen állanak a tavaszi munkákra

455Kerz;ea:eíe isé/jnerelö

BÖRVELY. — Tudósítónktól) Az „Előre" 
kollektív gazdaság udvarán egy’ villa szalmát a 
feje fölé tartva, a kert felől jön Micsai Pál. A 
sertésól felé igyekszik. Friss almot tesz a disz
nók alá.

— Vigyázok reájuk— mondja az állatokra 
mutatva, ahogy a sertésólba érünk.

Az ól tiszta és egészséges. Tiz rekesz van 
benne.
kan.

Kilencben tenyészkocák, a tizedikben

— Ezeken kívül még kilenc malacunk is 
van — folytatja szavait Micsai Pál, s n^tán el
magyarázza, hogy korszerűsítik az ólat. Villany
világítást vezetnek be. A munkát rövidesen be
fejezik. ,

Az 61 melletti istállóból zörgés hallatszik. 
Papp Sándor és Tassi Árpád szecskát vág
nak. Mikor elvégzik az aprítást, a szecskázott 
takarmányt ezéthordják az állatoknak. Papp 
Sándor tájékoztat bennünket az állatok takar
mányozásáról:

— Egy-egy kosár szecska reggel és este, 
napi 15 kilogram répa és 1 kilogram dara az 
állatok takarmány fejadagja. A takarmányozást

úgy oldottuk meg, hogy minden tag á beadott 
állataihoz képest takarmányt is hozott. A járási 
ideiglenes bizottság 2 szekér rétiszénát adott, 
igy bőven van takarmányunk, jut azoknak az 
állatoknak is, amelyeket most akarunk megvá
sárolni.

Az állatok gondozottak. Az istálló tiszta, 
egészséges.

Az udvaron a gazdaság több tagjával ta
lálkozunk. Elmondják, legközelebbi terveiket. 
Két ökröt és egy lovat vásárolnak rövidesen. A 
tavaszi vetést, már saját fogataikkal akarják el
végezni. Baromfitenyésztésre is berendezkedik a 
gazdaság. Tyukfarmot létesítenek, és libahizlal
dát. Negyven libát vásárolnak.

A tavaszi munkálatokra már felkészültek a 
börvelyi kollektív gazdaság dolgozói. Az ekéket, 
vetőgépeket rendbehozták, s most várják, hogy 
jöjjön a tavasz, megengedjen a föld, hogy mind
járt megkezdjék a munkákat. Az állatokat jól 
gondozzák, tavaszra valamennyi kitűnő, munka
képes állapotban kerül ki az istállókból.

B. F.

A. szatmármegyei traktoráHómásók 
és állami gazdaságok előkészületei
< a tavaszi mezőgazdasági csatára

SZATMÁR. — (Tudósítónk
tól.) A kakszentmártoni álla
tni gépközpont traktorjavitási 
munkálatai a befejezéshez köze
lednek. Csak mintegy tíz száza
léka van még hátra a javítási 
munkának, igy a tarktoristák- 
nak bőven van idejük önképzés
re. A gépszerződések iránt Szat- 
már megyében a szegény- és kö- 
sépparasztok élénk érdeklődést 
tanúsítanak. Eddig négyszáz hek
tárra kötöttek szerződést. A 
szerződéseket az egész évi gép
munkára kötik, igy nemcsak ta
vaszi szántásra, hanem tarlóhán- 
tósra és őszi mélyszántásra is. 
A. közeljövőben Szatmár megye 
tómára a kakszentmártoni ál
lami gépközponton kívül Er
dődön is létesítenek gépkozpon- 

a várható nagyarányú 
< munkatöbbletet hiánytalanul el 

,, sMdják látni. .....
AZ ÁLLAMI GAZDASÁGOK 

megmunkált területekáltal
ÍO.ÖOO hektárról 13.301 hektár

ra növekedtek Szatmár megyé
ben. A nagy birtoktestet a mo
dern mezőgazdaság követelmé
nyeinek figyelembe vételével hat 
egységre osztották. Az udvari 
gazdasághoz tartoznak a jövőben 
Pusztadaróc és Sándorfaiu köz
ségek gazdaságai is, a sárközuj- gyei állattenyésztésének hoza- 
lakihoz, Halmi és Aranyosmegy- 
gyes, az erdődihez Patcliáza és 
Szamoslippó, a szatmárihoz a ve
tési állami gazdaság és Szinér- 
váralján, valamint Erdődén is 
külön központok fognak működ
ni. Minden egység önálló pénz
ügyi vezetéssel működik a jövő
ben a megyei ideiglenes bizott
ság ellenőrzésével.

A hat szatmármegyei egység 
idei tervezete szerint az állatte
nyésztés és a zöldségtermelés 
kerüli ebben az esztendőben elő
térbe. A nagybányai bányame
dence dolgozóinak zöldséggel 
való ellátása érdekében 280 hek
tárral növelték a zöldségterme
lésre szánt területeit nagyságát. 
A Román Munkáspárt vezetésé

vel az ideiglenes bizottság irá
nyító munkája nyomán az állat
tenyésztés terén tavaly elért ko
moly eredmények adták az ala
pot rá, hogy az idei tervben 
újabb beruházásokkal fokozzák a 
szocialista szektor szatmárme-

mát.
Az állami gazdaságok gépeinek 

javítása szintén befejezés előtt 
áll. Február 1-ig 12 traktort ja
vítottak meg. Tizennégy uj trak
tort is kaptak. Közeljövőben ér
kezik meg ezekhez a gépekhea 
az ekefelszerelés is, valamint aZ 
uj vetőgépek. Az uj traktorok
ból Szatmárudvari ötöt, Szatmár 
ötöt, Erdőd négyet kap.

Nagy súlyt fektetnek az ál-, 
lami gazdaságok dolgozói szak
mai és politikai színvonalának 
emelésére. A dolgozók számára 
négy tanfolyamot szerveztek.

«
«

ülésének ha- 
tömegszerve- 

feladata, a 
politikai és

A Román Munkáspárt 1949, évi 
március 3—5-i teljes 
tározata értelmében 
zeteink legfontosabb 
dolgozó parasztság
kulturális színvonalának emelése. 
A határozat értelmében a Magyar 
Népi Szövetség szilágymegyei 
szervezete jelentős eredményeket 
ért el. Legnagyobb eredmény me
gyei viszonylatban 18 esti tanfo
lyam beindítása, amelyen 418 hall
gató részesül politikai nevelésben. 
Ezenkívül olvasókörökön fokozzák 
a. dolgozók politikai tudását

Az eddigi eredmények mellett 
olyan hiányosságokkal ‘ találko
zunk, amelyeket a legsürgősebben 
fel kell számolni. Az 1950. évi Ál
lami Tervünk teljesítéséért fo
kozottabb munkára kell serkente
ni a' falusi - dolgozókat. Szerveze
teink vezetőségeinek komoly mun. 
kát kell végezniük a hiányosságok 
kiküszöbölésére. Nem szabad ab
ba a tévhitbe ringátniok magúkat, 
hegy maguktól megold ódnak a 
kérdések. A dolgozó földművesek 
nevelését nem lehet véletlenre 
bízni Fokozott felvilágosító mun
kára van szükség.

Megállapíthatjuk, hogy az esti 
tanfolyamok nem minden szerve
seinél töltik be hivatásukat. Pél
dául a krasznai szervezetnek be 
kellett szüntetnie az esti tanfos 
lyamot, mert nem válogatták össze 
elég gondosan a hallgatókat Mi
ért volt ez? Azért, mert a tanfo
lyam szervezését jelentkezés alap
ján végezték. Nem ellenőrizték 
kenőképpen, hogy kit vesznek so
raik közé.

A tanfolyam felelősök a mező
teremi, kaplonyi és a börvelyi 
szervezeteknél nem minden eset
ben tartották meg a szemináriu
mot. Kényelmességük miatt, más
ra bízták. Az eredmény az volt, 
hogy a tanfolyam hallgatói nem 
sajátították el kellő mértékben a 
marxi—lenini tanok alapismereteit. 

Komoly hiányosság az is, hogy 
az esti tanfolyamon a kijelölt 
hallgatókon kívül mások is részt
vettek. így a tanfolyam gyűlés

jellegét öltötte. Ennea kóvetkeztfr 
ben a szeminárium vezetők mun
kája komoly nehézségekbe ütkö
zött

Dobra községben megtörtént, 
hogy különféle ígérgetésekkel szer
vezték be az uj tagokat Ez 
annak tulajdonítható, hogy a vég
rehajtóbizottság nem tart rendsze
res értekezletet az utcai etelősök- 
kel.

Egyes helyi szervezetek nea» 
fordítottak kelfő gondot az olva
sókörök megszervezésére. A sajtó
termékek terjesztésével is ha
nyagságot követtek el. Az érrcl- 
bélyfalvi lapfelelös például nem 
törődött azzal, hogy 220 előfizetőt 
megfoszt a tanulási lehetőségtől. 
A megérkezett la rcsórna gokat egy
másra rakva, felbontatlan»’.! hagy
ta, ahelyett, hogy » dolgozó föld
művesek kezébe adta volna as új
ságokat. Ugyanez történt Krasö- 
nán, Szilágysomlyőn és az ér- 
endréd? szervezeteknél is.

A felsorolt hiányosságok figyel
meztetésként állanak helyi szerve
zeteink előtt. Aíapos munkaterv 
alapján kell hozzáfogni a MNSz 
szervezeteibe 
földművesek politikai oktató 
felvilágosító munkájának fokozá
sához.

Ebben a munkában legnagyobb 
feladat a megyei közművelődési 
bizottságra hárul. A megyei köz
művelődési bizottság készítsen 
alapos munkatervet az esti szemi
náriumok megtartására, az utoa- 
felelősök nevelésére, az olvasókö
rök, analfabéta tanfolyamok és 
sajtóterjesztés menetének biztosí
tására. .

A helyi közmüvdlődfls'i bizott
ságok járuljanak hozzá a munka 

. meg ja vitásához, hogy a téli időszak 
hátralevő hónapjaiban el tudjuk . 
végezni azokat a feladatokat, ame
lyeket a Román Munkáspárt * 
fpocialízmus éípitésének jelenlegi 
szakaszában szervezetünkre bízott.

SZŰCS ANDRÁS.
MNSz szilágymegyei szer

vezete közművelődési 
felelőse.

/
Alapos munkaterv

fömörtiít dolgozó 
éa

,3?8rziflést' kstllnlt a oépálMssal"
— írják Reítegről

RETTEG. — (Levelezőinktől). Rettegen, egy hold búza megter- 
tnesztéséhez szántva és sari óval aratva 18 napi munkára van 
szükség. A Bánságban és az Alföí dön lovakkal szántva és kaszával 
íratva 6—7 napi munkára. A Szovjetunióban a gépek egy nap alatt 
Végzik el égy hold búza termesztő sének mindén munkáját.

Kormányunk a Román Munkás párt irányításával elhatározta, 
hogy gépesíti mezőgazdaságunkat. A gépesítéshez növeljük: a termést; 
csökkentjük a munkaidőt, kiméljü fe az emberi és állati erőt. A múlt
ban mindig fogatos erővel szántottak Rettegem Most, Désen traktor- 
Ulomás alaikult. Huszonöt új traktorral kezdi meg a munkát a dési 
iraktorállomás. Mbst a dolgozó föl dmüveseken a sor, hogy felszámol- 
)ák a nehéz múltat és minél többen szerződést kössenek a traktorál- 
lomássai. Mi rettegi dolgozó földm űvesek már készülünk a szerződés
kötésre, azt akarjuk, hogy minél nagyobb földterületen szántsanak 
nálunk a traktorok, amelyek jó munkát végeznek, olcsón.

Stankovszki Vencel

és tepts» 
owányakBt îs mÉF

Akadémia kísérleti t< iopén ta
valy 28 tonnás paradicsomter
mést értek cl hektáronként. A 
haladott szovjet agrotechnika 
alkalmazásával a paradicsom a 
kedvezőtlen szaváni időjárás el
lenére is rendes időre < . ■ be.

A tudósok — a kollioz.paras :t- 
sóggal együttműködve • mont 
a paradicsomot vétó.: utján, a 
palímtaülüetós mellőzesével ter
mesztik.

A szeván; medencében most 
kezdtek dinnyét termelni. A ter
mést ősszel éfetteniíl nzedik le, 
r a házban jól beérik anélltiil, 
hogy izéből és zamatjából vc.v.l- 
tene.

A Szeván tó mellett elterülő 
hegyvidéken mcgtóreimtóttek a 
vörösrépa, uborka, cékla, stb. 
termelésének lehetőségeit iR- 

(Agerpres)

Az örmény Köztársaság Tudo
mányos Akadémiájának munka
társai tevékeny kutatómunkát 
fejtenek ki a 2000 méter maga
san fekvő Szeván tó körül elte
rülő hegységben. A tudósok szo
ros kapcsolatot tartanak a kör
nyékbeli kolhozokkal. Jelenleg a 
zöldségfélék ős ka pás növények 
termesztésének lehetőségeit ta
nulmányozzák olyan hegyvidéke
ken, ahol eddig nem termesztet
tek ilyesmit. Az utóbbi két év 
alatt. 240 zöldségféle cs kapásnö
vény termesztési módozatait M- 
lérlctezték ki. Bebizonyították, 
oogy a Szeván medence hideg 
éghajlati viszonyai mellett, is sj- 
rcrrol lehet termeszteni a mele

gebb vidékekhez szokott babot, 
engerit, szóját, sárga, és görög

in» nyét.
Az Örményország! Tudományos

terjeszti c tudóst a dolgozó földművesek között
BÁCS. — (Kiküldött munkatár

sunktól). Pislogó petróleumlámpa 
halványan világítja meg a szűk 
szobát. Cozma Marioara abba 
hagyja az olvasást,1 majd így szól 
testvéréhez:

— Készülj Vasile. Ma este pró
bája van a kulhírcsoportnak. Le
gyünk ott idejében — mondja, s 
közben a könyv lapjai közé pa
pír-darabot csúsztat, aztán az ab
lak talpán helyezi el.

A tükörhöz megy. Haját meg
fésüli, majd felilleszti babos ken
dőjét,

— Gyéré nő! — biztatja újból.
— Azt a munkát reggel is megka
pod. Az egész csoport nem várhat 
ránk. Tudod, hogy a megyei kul- 
turversenyre készülünk

Cozma Vasile felugrik a szék
ről. Nadrágjáról leporolja a forgá
csot, s a megfaragott fát a szoba 
sarkába helyezi. Aztán egyszerre 
indulnak a falu felé.

Síkos utón jönnek 
dombról. Házuk a falu 
épült. Valamikor még a
jvk építette oda. Abban az Időben 
különváltak a szegények, s gaz
dagok, románok és magyarok. A 
múltban nem élhettek együtt a 
nemzetiségek, mert a tőkés-föl- 
tie.iuri rendszer politikája elvá
lasztotta őket egymástól

Ma más a helyzet. Rácsban. Ro
mán és magyar ifjak testvéikezet 
nyújtanak egymásnak. l-.gyiltt 
mennek a kulfur.prób.ikra. együtt 
táncolnak román és magyar lán
cokat. Közős a célltik, melyért 
lankadatlanul harcolnak. A Ro
mán Munkáspárt és a lömigszer- 
vozí-tek munkája rnogvilágitolta. 
bory csal; közö.végl mtin!<’v’ol 
Kapcsolódhatnak bele a,-, c:g- 
szerto folyó kuUurfortadatomba.

Úgy hét. óra felé lehet az Idő 
Az iskola tantermeiben ifjak és 
öregek gyűltek össze. Ott várták

letelő a 
szélén 

nagyup-

a tanítók, tanárok, ■ akik minden 
támogatást megadnak a kultur- 
csoportnak, hogy alaposan előké
szítsék a versenyekre.

Még nem kezdődött meg a pró
ba. Az ifjak beszélgetnek. Megvi
tatják a próbákon felmerülő hiá
nyosságokat.

Fegyelmezettebbeknek kell 
lennünk, — mondja Magyarosi 
Észter tanítónő. — Csak fegyel
mezett munkával lesz eredmény. 
Az elmúlt éri országos kulturver- 

, senyén második dijat nyertük. Eb
ben az évben 1 a járási versenye
ken elsői: lettünk. Most arra kell 
törekednünk, hogy a megyei ver
senyt is megnyerjük. Minden per
cet ki kell használni a siker ér
dekében.

Az ifjak száma egyre nő. Egye
sek szégyenkezve védekeznek, 
hogy az otthoni munka miatt kés
tek meg. Mások azzal mentege
tőznek, hogy az órájuk késik.

Hét óra után 10 perccel a kul- 
twesoport egybegyült. — Hatvan
kettőn vannak az énekcsonortban. 
Nem hiányzik más, csak Gál Já
nos, aki kót hónapja, hogy beteg. 
Ha felgyógyul, 3 is újból bekap
csolódik az ének-csoport munká
jába.

A próba kezdetét ve.ari. Ma este 
összepróbálják nz összes szólamo
kat. Két-két népdalt tanultak be 
orosz, román és magyar nyelven. 
Az orosz népdalt 7 szólamra, a ro
mán ós matrynr népdalokat négy 
szólamra tanulták be. Az énekkar 
Racr Tibor vezetékével addig pró
bál. míg teljesen jól mennek a 
dalok.

Az iskola má'.-ik termében a 
ránccsoport gyakorol. ’4 Ifié 
nulla mr'! nz orosz., román és ma- 
írvar népi táncokat. Ezek Is n mé
rvei versenyekre készülnek,

A kulturotthonban a szavalókő- 
rus tanul. Közön szavalattal kA.

t

szülnek a versenyekre. Ezenkívül 
szóló énekszámokat, és verseket 
tanulnak be.

Bácson nagyon fellendült a kul- 
turmunka. Ifjak és öregek kap
csolódtak be a kulturforradaloin.- 
ba. Minden este próbákat tarta
nak, hogy sikerük legyen a verse
nyen. Ezenkívül ideológiai és po
litikai tudásukat is fejlesztik a 
dolgozó földművesek. A faluban 
12 olvasó kör van. Vasárnapokon 
népnevelő munkát végeznek a 
kulturotthonban. Feldolgozzák a 
RMP kiadásában megjelent bro
súrákat és a napilapok fontosabb 
közleményeit. A politikai színvo
naluk emeléséért közösen tanul
mányozzák a Szovjetunió Kommu
nista (bolsevik) Pártjának törté
netét. Áttanulmányozzák a szovjet 
mezőgazdálkodás eredményeit. 
Küzdenek azért, hogy tudásukat 
minél magasabbra emeljék.

Ehhez a munkához segítség is 
kell a bácsi dolgozó földművesek
nek. A tömegszervezetek megye' 
központjának gyakrabban kei' 
meglátogatniok a helyi szerveze
teket. Irányítania kell a helyi 
szervezetek munkáját, mert csak 
jó írányítómunkával érhetünk 
eredményhez.

farkascsordAk garAzdál- 
kodnak SZAT.UAR MEGYÉBEN,

Szatmórról jelen! I tudósítónk: 
Magyarberkcsz községben 24 disz
nó esett áldozatul a nagy hideg 
miau csordákba verődött farka- 
mVr»'-’- A T>t” ’•

• (ki>an ti 'ek nagy kart a 
farkasok. A íznfmármegyel erdó- 
szo’cálnt nr. or-zó-na központtól 
kapott sztriehnfn nlkn!mazá$4v«tí 
Irtja a garózdólkodó farkasokat.
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„Vulcan" gumigyárban a munka-4 
védelmi bizottság a vászon, 
impregnáló osztályon az egészeg- 
tolen, rossz levegő kiküszöbölé
sére szivószelelő készüléket sze
relt fel. Ezzel jelentősen könnyeb
bé válik az osztály dolgozóinak 
munkája. Ugyancsak a gyár mun
kavédelmi bizottsága működésének 
eredménye az is, hogy hat gépre 
felszerelték a védőhálót.

a kultúra és tudomány terjesz
tésére alakult társaság ottani 
fiókja most tartotta első ülését * 
gyári kaszinó mozitermében. Bu
da u Áron, a vezetőség tagja, „A 
szovjet paraszt életéről * kolhoz
ban” címmel tartott előadást, 
amelyet . szórasoztató és változa
tos műsor követett

NAGYVÁRADON

a „Lemnul" állami tüzelő
anyag kereskedelmi vállalat 
dolgozói elhatározták, hogy a 
jövőben azok a dolgozók is. 
akik a délelőtti órákban a ter
melésben vannak, hozzájuthat
nak az őket megillető fámeny- 
nyiséghez. Üzemük szerint kol

lektiven váltják ki számukra a 
tüzelőanyagot, illetve a fatele
pek vezetősége bonokat szol
gáltat az illető üzem, vagy in
tézmény kiküldöttjének. A bo
nok előre meghatározott idő
pontra vannak kiállítva, ame
lyek alapján a dolgozók laká
sukhoz legközelebb eső fatele
pen megkapják a számukra ki
utalt tüzelőanyagot. Ilyenfor
mán a sorbanállás teljesen 
megszűnik. Az új elosztási 
rendszer bevezetése nagy meg
elégedést keltett a dolgozok kö
rében.

IDŐJÁRÁS. A Közép-Európa 
keleti felét és Ukrajnát borító hi
deg léghalmaz miatt a Nyugat- 
Európán át északi irányban 
Áramló enyhe tengeri légtömegek 
csak igen lassan tudnak utat törni 
a szárazföld belseje felé és to
vábbra is az Alpok környékén, 
valamint Németország középső 
vidékein vesztegelnek. Angliában 
és Franciaországban heves vihar
ciklon okoz esőzéseket, plusz 8, 
plusz 10 fokos hőmérséklet mel
lett. A Kárpát-medence pénteken 
Európa egyik leghidegebb része 
volt és a Keleti-Kárpátokban a 
völgyekben egyes helyeken —33 
fokot is mértek. Kolozsváron pén
teken délben —12 este 9 órakor 
—18 fok volt, a légnyomás este 
777 mm., alig változik. A követ
kező 24 órában még mindig nem 
számíthatunk lényeges változásra. 
Mérsékelt délkeleti széllel, nyuga
ton már. erősebb, keleten változó 
felhőzet, továbbra is sokfelé kőd 
is zúzmara, egyes helyeken hó- 
szállingózás. A hideg tovább tart. 
Távolabbi kilátások: Nyugaton 
már lassan mérséklődik a hideg, 
néhány helyen kisebb havazás.

A VÁROSI KÖZÜZEMEK VE
ZETŐSÉGE tudomására hozza va
lamennyi intézmény, gyár üzlet, 
műhely vezetőségének, hogy a köz
tisztasági hivatal alkalmazottai
nak jelzésére kötelesek a felgyü
lemlett szemetet az intézmény, 
gyár, üzlet elé kihordani, hogy azt 
elszállítsák. Akik a fenti rende
letnek nem tesznek eleget azok 
saját költségükön kötelesek a sze
metet elhordatni. — Különös gon
dot kell fordítani a járda tisztí
tására. A közüzemek vezetősége 
figyelmezteti a háztulajdonosokat 
ás főbérlőket, hogy a járdákat 
reggel 7 óráig kötelesek letisztí
tani. Ez a rendelet vonatkozik a 
hó takarítására ts — A rendelet 
ellen vétőket kisebb hanyagság 
esetében 50—2000 lej, míg kihágás 
esetén 5000 lejig terjedő pénzbír
sággal sújtják.

A BRASSÓI ; VÁJDAHUNYADÓN

■Vörös Partizán” szövőgyár dolgo
zói január közepére már 32.2 szá
zalékkal túlhaladták az egész hó
napra előirányzott mennyiséget

A NAGYVÁRADI

(Vágóhíd dolgozói Állami Tor
ivünk teljesítése és túlszárnya
lása érdekében március 6*a  
tiszteletére szocialista ver
senyre hívták ki a szatmári és 
nagyszalontai vágóhidak dol
gozóit A nagyváradi vágóhí
don jelenleg 34 párosverseny 
folyik.

G...
. MEDGYESFALVAN 

• MNSz ottani szervezete tagdíj
gyűjtést versenyt szervezett az 
utoafelelősök között. A verseny a 
tesaágl dijak 96 százalékos be
gyűjtését eredményezte. A ver
senyben kitűnt Fülöp i István és 
Székely István. továbbá Kaffal 
József. Vass Istvánná és Német 
Jánosáé

A TEMESVÁRI

.JTorra" nyomdában nemrég 
tette la a gépszedői szakvizsgát 
két mnnkásnö. Bányai Angéla 
és Eremia Lívia. Jelenleg még 
két nő, Oszlonyai Erzsébet és 
Nevora Gabriella tanulják a 
gépszedéat.

KÖZLETHÉNaEK
SZOLGÁLATOS GYÓGYSZER

TÁRAK. Január 30—február 4-ig, 
hétfőtől szombatig: 4. számú álla-4 
sai gyógyszertár, Dóssá György- 
utca 36; 6. számú állami gyógy
szertár, Malinovszki-tér 1; 10. szá
mú állami gyógyszertár, Móricz 
Zsígmond-utca 1; 13. számú álla- 
W: gyógyszertár, Mócok-uíja 43. 
r:; .

A MILÍCIA PARANCSNOK
MAGA közli, hogy a személyazo
nossági igazolványaik kiváltására 
.február 6-án a következő utcák 
lakói kötelesek jelentkezni: Dra
gai ina 52-től végig, Dragos Voda, 
Katalin. Edison, Ehrlich, Einstein., 
Enc&al Mór, Téglagyár 1—13.

A RNK VÖRÖSKERESZT ko
lozsvári fiókja közli, hogy meg
kezdődtek a beiratkozások az 
Ápolónői tanfolyamra. Bővebb fel
világosítást a megyei szervezet 
irodájában, Szabadság-tér 24., ,,Uj 
Idők” mozi felett naponta 11—13 
és 16—IS óra között.

Munkaalkalmak. Asztalo
sok. fémipari munkaerők (eszter
gályos, autogén hegesztő, lakatos, 
bádogos, autószerelő, stb.), vala
mint villanyszerelők, motorszere
lők, szivógár.moÍA>r szerelők, par
kettotok, csempe berakók. akik a 
munka mezején akarnak elhe. 
lyezkední és Kolozsvárt lakást 
tudnak biztosítani maguknak, az 
illető Járási iclí!glcnc.~U(izottság 
munka- és népjóléti osztályának 
ajánlásával a munkaerő elosztó 
hivatalnál, elhelyezés végett je
lentkezzenek. Levélben kért felvi
lágosításokra válaszolunk.

A Grafikai és finjtómuTiknsek
Szakszervezet kuHurhlzoHságp
J9Ö0 február 4-én, este 9 óiai 

kezdettel 
limFmr estei 

rendez.

MŰSOR UTÁN tanc.

megyében a megyei ideiglenes 
bizottság mezőgazdasági ügy
osztálya négy magtisztító állo
mást létesített. Biharpüspöki- 
beu, Nagyszalontám Székely' 
bidon és Szalárdon működik 
egy-egy ilyen állomás. A dol
gozó parasztok motorral haj
tott magtisztító gépeken végez
tetik a vetőmagvak idegen' 
anyagtól való kiválogatását

Szabályozták a pontkönyvek felhasználását
KOLOZSVÁR. — A kereskede- 

tanügyi minisztérium a napokban 
szabályozta az 1950. évi ruházati 
jegyekre kiszolgáltatandó árakért 
levágható pontjegyek mennyiségéit.

A rendelet értelmében a pamut
árut két egyenlő részben szolgál
tatják ki: első részletet Január 1 
és június 30. a második részletet 
Julius 1 és december 31 között

Különböző szövött és kötött 
árukért az alábbi pontmennyiséget 
kell leadni: 1 méter széles selyem
ért 5 pont, 1 méternél szélesebb 
anyagért 8 pont. Hosszú flanelt 
férfialsónadrág darabjáért 16 pont 
rövid férfi alsónadrág 10 pont nő! 
nadrágért 6 pontot komblnéért 8 
pontot milánói ing darabjáért 12 
pontot, gyermek alsónadrág darab, 
jóért 3 pontot harisnya párjáért 4 
pontot kell leadni.

Szövött készáruért: öltönyért 
(4—12 éves gyermek részére) B4 
pont gyermekkabát (4—12 évig) 
30 pont felöltőért a fenti életkorig 
20 pont A férfiszövetek közül az 
1—1.40 méter széles szövetért mé
terenként 24. mig 70 centimétertől 
1 méter széles szövetért méteren- 
flént 12, 1 méter kabátszövetért 40, 
a felöltő szövet méteréért pedig 24 
pontot vágnak le. Férfi kabátért 
100 pont, férfi öltönyért 72 pont, 
férfi nadrágért 24 pont, férfi fel
öltőért 60 pont, 15 éven alóli gyer
mekruháért 48 pont, gyermek ka
bátért 50 pont, felöltőért 30 pont 
szükséges.

A fent felsorolt pontáruk kiszol
gálása különleges szelvények elle

nében történik- A szelvények kiadá
sára vonatkozóan a kereskedelem
ügyi minisztérium később intézkeá 
dik.

Selyemanyagbő] készült készáru 
kiszolgálásánál női selyem blúz 
darabjáért 10 pontot, női szoknya 
darabjáért 20 pontot. 3—5 éves 
leányka részére kész szoknya da
rabjáért 8 pontot ugyanaz 6—9 
évek közötti gyermekek részére 10 
pontot mig 10—12 éves leánykák 
részére kész szoknyáért darabon
ként 12 pontot kell levágni.

A szövetből készült készáruk kö
zül a szoknyáért a következő pont
mennyiséget kell leadni: 3—5 éves 
leánykák részére darabonként 12 
pont. 6—9 éves leánykáit részére 
16 pont szükséges. Fiú golf-nadrá- 

. gokért 5—10 életévig 15 pontot H 
—14 éves korig darabonként 24 
pontot kell leadni. Női szoknyáért 
45 pontot, mig női egész ruháért 
60 pontot vágnak le. Női készka
bátért darabonként 40 pontot kell 
leadni.

A fent jelzett szövet készáruk 
kiszolgálása ugyancsak különleges 
szelvényék alapján történhetik. A 
minisztérium utólag fogja a szelt 
vények kiadását szabályozni.

A zsebkendőért darabonként 3 
pontot kell átadni, az első évne
gyedben kiszolgáltatott zsebken
dőért a fenti pontmennyiségen kí
vül az A jegyszelvényt is levágják) 
Az első évnegyedben a jegytula> 

VILÁGOSSÁG SPORT

A RNK asztali tsniszezőnüi folytatják 
rayyoyá szereplésüket

Nyilatkozatok a RÎVK. női csapatának világbajnokságáról
BUDAPEST. — Az asztalt- 

tenisz világbajnokságok csa^ 
; patküzdelmeinek befejezése után
> megkezdődtek az egyéni és ______ ________ ~__~~ „
> páros versenyek küzdelmei is. . nap folyamán kefüi sör^a^döntő
> A női egyesben lányaink foly- ’
J íatták . kitűnő szereplésüket
> Slávescu Lucy 3:0 arányban 
' győzött a magyar Rozgonyiné 
1 ellen. Kolozsvári Sári ugyan

csak 3:0 arányban verte a ma
gyar Ahderlik-et, míg Rozea
nu Angelica ellenfele, a ma
gyar Lovas nem jelent meg a 
mérkőzésen, és így Angelica 
játék nélkül jutott a második 
fordulóba, ahol a esehszolvák 
Kótetkova ellen aratott fölé
nyes, 3:0 arányú győzelmet.

, Á női párosban a Rozeanu— 
Farkas Gizi pár előbb az olasz 
Rabarri—Luchesi. majd a cseh
szlovák Kotetkova—Hajkova 
páros ellen győzött egyformán 
3:0 arányban. Ezzel a győzel
mükkel az első nyolc közé ju
tottak. A Kolozsvári—SUvescu 
pár az első fordulóban veresé
gét szenvedett Beregi (An- 
glia)—Elliot (Skócia) párostól.

A férfi egyesben péntek délig 
már az első tizenhat versenyző 
személye ismeretes volt. Ezek 
között 6 csehszlovák és három 
magyar versenyző szerepel. Az 
előjelek szerint a nyolcas dön
tőben valószínűleg a következő 
párok fognak találkozni: Leach 
(angol)— Soós (magyar), And- 
rcadis (vagy Tokár, mindkettő

• (csehszlo*  
Sí dó (magyar)—Tereba 

kapásból 
FEBRUAR 4-en. szombaton dél

után 3 órakor a TSB városi szer
vezető •gyorskorcsolyaversenyt ren- 
dez kezdő fiule és lányok számára

; a sátatéri Jégpályán.
A VASAS országos gyorskor- 

csolvavcrsenye vasárnap délelőtt 9 
' órakor és délután fél S órakor 
[ kerül megrendezésre a sétatéri 
1 jégpályán. 
; A NÉPI 
' küzdelmeit 
! csoportban 
‘ dczlk meg a monostori völgyben, 
l A „FEBRUÁR 16 KUPA” ko- 
1 sárlabda küzdelmet vasárnap dél- 
I előtt és délután folytatódnak a 2.
• számú magyar fiuliceum Far kas- 
[ utca 16. szóm alatti tomatermt-
* ben.

; csehszlovák)—Slar 
' vák), Sí dó (mag

SIVERSENYEK döntő 
a HI.. IV., V. és VT. 
vasárnap délelőtt rcn-

(csehszlovák) és Bergmann 
(angol)—Vana (csehszlovák).

Az egyéni és páros verse
nyekben az elődöntőkre a mai 

mérkőzéseket holnap, vasárnap 
játsszák le. A döntőkről a Kos- 
Suth-rádió 23.20—24.00 óráig 
helyszíni közvetítést ad a Sport
csarnokból.

A RNK női asztali tenisz csa
patának világbajnokságáról aZ 
egész világ sajtója az elismerés 
hangján beszél. A mérkőzésről 
a szemtanuk a következő nyilat
kozatokat tették:.

Pritzi, volt osztrák világbaj- 
.nofcnő: Farkas Gizi jelenlegi for
májában nem győzhetett Roze- 
anu eHen, aki rengeteget fejlő
dött London óta. Azelőtt nem 
tudott ütni, most még jobban 
ütött, mint Faikas, Rozeanu 
mesés.

Joel Hasket, a svédek kapi
tánya; A román nők többet tá
madtak és ezzel nyertek. Az én 
véleményem szerint asztalite
niszben éppenűgy, mint a többi 
sportágban, a támadó szellem
nek kell érvényesülnie.

M. Pruliere, a francia szövet
ség elnöke; Farkas Gizi ugyan
úgy játszik mint két évvel ez
előtt. Nem fejlődött semmit, 
sőt elpuhult a játéka. Rozeanu 
ezzel szemben sokkal többet 
mutatott, mini! legutóbb. Meg
érdemelte a győzelmet

Marinko, a csehszlovák férfi

Elsők a
M. lszakova, a Szovjet

unió gyorskorcsolyázó világ
bajnoknője, a szovjet spor
tolónők feladatáról ír cikket 
a „Fizkultura. i 
mára. Többek 
írja: 

Sport” szó
közéit ezt

visszanyúlóGyermekkorom! g 
sportéletem ékes bizonysága a 
szovjet állam segítségének és gon
doskodásának, amely minden fel
tételt megteremtett hogy a szov
jet nők a sportban Is a legjobb 
eredményeket érhessék el. A szov_ van szükség, hogy 1930-ben fokoz- 
jet államnak ezt n hlzalmát 03 
gondoskodását képességeink teljes 
kifejtésével igyekeztünk meghá
lálni. Ez tett alkalmassá bennün
ket arra, hogy másodízben kivív
hattuk a gyorskorcsolyázás női 

egyéni és csapat világbajnokságát

donosok 1 darab törülközőt vált
hatnak ki pontra darabonként 6 
pontért és a D jegyszelvény elle
nében.

Cipőt az A, B, C jelzésű pont
könyvekre szolgáltatnak ki- Bőr
talpú cipőért a pontkönyv cipője
gyét kell beszolgáltatni, a krepptal- 
pu cipőért a cipöjegy szelvényen 
kívül még 25 pontot is levágnak. 
A krepptalpn cipők kiszolgálása 
Ugyancsak különleges szelvény 
mellett történik. Bakancsot az A, 
B, C könyvekre szolgálnak ki, de 
a cípöjegysrelvényen kívül, a 2. 
számú szelvényen kívül a 4 száma 
jegyszelvényt is le kell adni. Az 
A, B. C jelzésű pontkönyvek H 
szelvényére 250 gram talpat szol
gálnak ki.

A D-je!zésü pontkönyvek tulaj
donosai részére a méteráruk ki
szolgálásakor kivételes esetekben 
és kérésre a hat méter helyett 8 
métert lehet kiszolgálni. Ebben az 
esetben a méteráru Jegyszelvényel 
levágásán kívül a pontkönyv 10.11 
13 számmal jelzett Jegyszelvények 
leadása is kötelező

Az áruszétosztó központok csak 
A megye területén kibocsátott jegy, 
szelvények ellenében szolgáltat
hatnak ki pontárukat Aki lakhe
lyéit változtatja, jelentkezni köte
les annál a kereskedelmi ü.gyoszr 
tálynál, ahová véglegesen letelepe- 
dik. Azoknak a pontáruknak a ki
szolgáltatását amelyek nincsenek 
külön szelvényhez kötve, már meg 
is kezdették.

válogatott tagjai A döntő azt 
mutatta, hogy' pillanatnyilag a 
románok lényegesen jobbak.

Sípos Annus, á magyar csa
pat kapitánya: Jelen pillanatban 
a román nők jobbak. A mieink 
mindent elkövettek a siker ér
dekében, de nem ment nekik 
úgy a játék, amint szerettük 
volna.

Csanádi Árpád, a Ferencvá
ros játékosa; Szép mérkőzést ho
zott a világbajnokság döntője. 
A magyar csapat azért nem 
nyert, mert nem támadott.

Marcel Corbillon, a Corbillon- 
Kupa alapítója; A győzelmet a 
vitathatatlanul jobban játszó 
románok megérdemelték.

A budapesti „Népsport" a kö
vetkezőket írja a mérkőzésről: 
A női csapatvilágbajnokság el' 
nyerése megint nem sikerült a 
magyar csapat számára. Ezút
tal a román , nők bizonyultak 
jobbnak a mieinkkel szemben. A 
győzelmet a román csapat tel- 

, jes mértékben megérdemelte. 
Rozeanu határozottan jobb volt, 
mint Farkas Gizi, Kolozsvári 
pedig jobb volt, mint Kárpáti 
Rózsi. A magyar csapat tagjai . 
rossz taktikát 
nem támadtak eleget. Meglát
szott rajtuk a ~ 
pihenő hatása: 
zés vége felé lendülték játékba. 
A világbajnokság első döntője 
a jobbik csanat biztos győzel
mével végződött.

világon
Amikor megkaptam a világbaj
nok! címmel járó babérkoszorút, 
arra gondoltam, ez a győzelmi ba
bér népemé, országomé, amely 
hozzásegített a győzelem eléréséi
hez. Boldog voltam, mert tudtam, 
hogy győzelmem a szovjet sport 
és a szocializmus országának győ
zelme.

Még sok feladatot kell elvégez
nünk és sok tervet kell megvaló
sítanunk. Még nem minden kor
csolyázó világcsúcs a szovjet 
nőké. Állhatatos, szívó» munkára

folytattak. mert

közel kétnapos 
csak a mérkfc

zuk eredményeinket.
Meggyőződésem, ha a soron kft- 

vetkező világbajnokságra igazi 
bolsevik módon készülünk tel, 
okkor a siker, az uj csúcsteljesít
mények elérése biztos lesz a szov. 
jót sport számára,



TS

1. fíjdlak irányában körül: Le
nin és pártja taktikájának egyik 
fontos tétele volt, az imperialista 
háború idején. 17. Vájjon bebo
rít-e? (szórend kissé összezavar
va). 18. Erősség. 19. Alászállitja-é? 
39 Vissza: csunya-e? 21. Magyar 

; Vívó Egyesület 23. A kis folyó
víz. 25. Mutató névmás. 26. Visz- 

.... «za:.. Illattá e maró folyadék (má- 
„i-.eocük testű ^kettőzendő). 29. Vissza: ■.■■•A kicsike Miksa. 61. Szakma? 64. 

bírókból fejlődött cikornyás díszt-
tőstilus a XVIII, század elején. 31. sol város. 67. Lágy hangnem." 69. 

Háziasán. 73. .1-vel: fehérnemű. 
74. Vissza: szárnyasom. 76. Angol 
fűL 77, Kínzó betegség román 
neve. 7®. Ladányi Rezső. 80, Kér
dő névmás. 81. Elege van vele. 
83. Vissza: takarodj! 84. Vissza
juttat-e?!! 86. Kicsinyítő képző. 

,89. Az iáő is -— de sokszor a száj 
is teszi. 91. Mult idő ragja. 92, Szó 
fajta!! 96, Kész, románul, (f. éke
zet). 98. Elődök. 100. Dalárda pro, 
dukciója. 101, Kérdő névmás. 103. 
Tokió hírhedt mulatónegyede. 105. 
Az orvos sokszor fogja ,,erre“ be
tegéi (ék hiány).

Tág. 66. Főiskolájáról híres

Almai Ödön. 32 Primitiv gép, 33. 
Svédországi falu, ahöl az interna
cionalisták második konferenciája 

■ — 1916-ban — összegyűlt. Az e 
konferencián kiadott kiáltvány az 
egymással harcoló különböző cso
portok megegyezésének volt a3 
eredménye. 35. /Vdósság kigyenli- 
téa. 37. Nyak közepe. 38. Alom, 
'betűi' keverve, 39. Nőd. 41. Nyíl.' 
vánilsd unalmadat! 42. Ilyen 
gyogyszertabletta is van, 44. Kél 
»ZÓ: 1- Földbe munkálok. 2. Stu
caturi készít (ék hiány). 46. Nyíl 

függőlegessel

FÜGGŐLEGES SOROK:

irányában: a 30

111-es száma keresztrejtvény

Harc a szocializmusért XXIX
Készitcíío: Koiit Vilmos

ropot" jelzéssel — küldendők be le veiben, vagy levelezőlapon, melyre 
ni kell ragasztani a rovatszámot. A helybeliek személyesen is bead
hatják kiadóhivatalunkba. A megfő jtők közül egy helybeli, és egy vi
dékinek egy-egy hónapig díjmentes en küldjük meg lapunkat.

VÍZSZINTES SOROK:
együtt német baloldali ModdWe. 
mokraták voltak, akiknek hibáit 
Lenin bírálta, de ugyanakkor se
gített nekik abban, hogy a helyes I 
útra térjenek. 47. Ilyen ünnep is j 
van. 48. Fiók, németül, fonetiku- | 
mm. 49. Szigorú kinézésű. 51. Ide- I 
gén levegő. 53. Német álom. 55. I 

... Női név. 56. Hol, hova, németüL í 
58. Vissza: a csepü (ék. csere). 59.

mű. 4, Két
2. Közismert

a. Elfed- a- Latin 
szó: 1. Leterhelem, 
ííörög mithológiai nőalak. 5. Taga- 
dószó, 6. Agygyulladás. 7. Ilyen

■ szemöldök is van. 8, Fonetikus 
mássalhangzó. 9. Kronométer. 10. 
Forma. 11. Bepótolta. 12. Nőké 
ák. hiány). 13. „Ki így" kel, ara
nyat lel. 14. Fonetikus mással
hangzó. 15. Kergető. 16. Egy becs 
nő kézbesít. 22. Trásjelecske. 24. 
Imivé — a bolsevik párt politikai 
■Oapelvet szerint — az imperialista 
háborút át kellett volna változtat
ni. 27. Nyíl irányában: amit Le
nin a nemzetközi háboruellenes 
mozgalom fejlődése „első lépésé
nek" nevezett, és ahol megszervez
te a baloldaliak csoportját. 28. 
Ehol-e. 30. Lásd 46 vízszintest. 34. 
Latin kocka. 36. Felderíti 40. Kerti 
munkát végeze. 43. Gyümölcslé. 
<5. Bizonyos anyaggal befeketített 
végtagvégződéseket. 50. Viasza: 
állóvíz. 52. Visszahulíó csillagl! 
54. Pára, 57. Fém. 60. A megütött 
üreg hordó tette. 62. A 46 vízszin
tes keresztneve keverve. 63. Ro
mán vesszők (Írásjelek). 65. Udva
rias megszólítás. 68. Harapdálom. 
70 Feltételes kötőszó. 71. Állatia
ké. 72. Vissza: látomása. 75. Nagy 
károkat okozó élősdí növényed 
(ék. hiány). 78. Juttat. 82. Francia 
államférfi (1732—1804),’ pénzügy
miniszter. Az ö elbocsátása veze
tett 1789 julius 14-én a Bastille 
leromboló sóhoz. 85. A nélkülözhc- 
,-etlen ásvány. 37. Vasmunkás, romá. 
nul. 88. Állati gyomor (ék. hiány). 
90. Kínai név. 93. Hajó tatja. 04.

3

Truman elnök, mint tudjuk, 
ezt az évet is a kongresszusi 
üzenetekkel kezdte a belpoliti
kái helyzetről, gazdasági kér
désekről, végül az új költség
vetési tervezetről. Az üzenetek 
1950-ben, akárcsak az előző 
években, terjengős dicshimnu
szokat tartalmaznak az Egye
sült Államok állítólagos jólété
ről. A munkanélküliek szenve
dését, vagy az amerikai gazda
sági élet zűrzavarát az emberek 
csak foguk között, vagy elej
tett beszélgetéseikben ismerik 
be. Azonban mihelyt a beszéd 
fonala a lakosság szociális és 
kulturális szükségleteinek kielé
gítését, a közoktatásról való 
gondoskodást, a közegészség
ügyet érinti, Truman, elnök is 
lemond az optimista álarcról és 
pvomban Enyhébb hangon be
szél.

LÁSSUK CSAK, mit ír Tru
man például az Egyesült Álla
mok közoktatásügyi helyzetéről: 

• „Haladéktalan intézkedéseket 
kell foganatosítanunk közokta*  
tási rendszerünk megerősi tésére. 
Az életbe lépő ifjúság országunk 
több részében igen nehéz hely
zetbe került éppen elégtelen 
képzettsége miatt. Az iskolakö
teles korba lépő gyermekék szá
mának gyors növekedése, emel
lett a szakképzett tanítók hiá
nya minden évvel egyre jobban 
kiélezi ezt a kérdést”

Az a naiv ember, aki iiisx 
Truman szavainak, azt gondol
hatná, hogy az elnök csak most 

I ismerte fel, mennyire kifogásol- 
í ható feltételek között tanulnak 
i az amerikai gyermekek és hogy « 
I komolyan szándékában áll hala- í 
| déktalanul javítani ezen a hely- 
I zeten. De nézzük csak meg, mit 
I írt Truman á mult év januári 

Üzenetében:
„.. .Gyermekeink milliói nem 

részesülnek jő oktatásban; A 
gyermekek milliói tanulnak túl
zsúfolt, régi iskolaépületekben.' 
Nincs elég tanítónk, mivel a 
tanítók fizetése igen alacsony 
ahhoz, hogy újabb tanítókat 
vonjunk be és a régieket is 
megtartsuk.'*

Az elnök szavai az amerikai 
gyermekek sorsáról egy régen 
felvett hanglemez véget nem érő 
játszására emlékeztetnek.

Egyébiránt, az Egyesült Ál
lamok oktatásügye terén ural
kodó helyzetet valóban csak 
knlasztrófálísnak lehet minősí
teni, Azok szerint az adatok 
szerint, amelyeket a mult év 
augusztusában az Oktatási Dol
gozók Nemzetközi Egyesületé
nek konferenciáján ismertettek, 
az Egyesült Államokban 6 mil
lió iskoláskorban lévő gyermek 
még iskolában sem jár. A ta
nulók elszomorító feltételek kö
zött élnek. Igen sok iskola túl
zsúfolt, nem felel meg az egész
ségügyi követelményeknek, má
sokat összeomlás veszélye fe
nyeget.-Ennek ellenére — amint 
a Nemzeti Oktatási Társaság 
hangsúlyozza —• az Egyesült 
Államokban majdnem egyálta
lán nem, építenek új iskolákat. 
Ai „Associated Press“ hírügy
nökségnek az új iskolaév meg
kezdésekor közeit ^szemléjében 

,, ismertetett számításai szerint, 
Î az új iskolák építésére okvet 

lenül szükséges összeg már el
érte az cgymilliárd dollárt.

IGEN NBHGZ az amerikai 
tanító sorsa is. A nem teljes

Vissza: forrásból lesz. 35. Feni, ? 
betűi keverve. 97. 'Kártyafigura. I 
99. Vissza: folytonossági hiány, | 
népiesen. 102. Ételnek Is van. 
104. Igeképző 108. Vissza: keresz
tül. 107. Hamis. 108. Erek; ,

A 109, számú keresztrejtvény 
megfejtése a következét Vízszintes 
sorok: 1. A világ uj felosztásáért 
dúló harc elkerületetlemné tette az 
imperialista háborút. 21. Darda- | 
nellák. 60. Idegen tőke. — Függő- i 
leges sorók: 22. A háza védelme. 1 
24. Konstantinápoly. 32. Paleszti- 1 
na. 66. Készületlenül. , , I

Szórejtvények: 1. Ivóvíz. 2. Párt- í 
gyűlés, 3. Békák a tó körül. 4. | 
Háború és béke. !

Nyertes megfejtők: özv. Peré- i 
nyi Aladárné Kolozsvár és Kovrlg > 
Gergely Torda. Kérjük, közöljék J 
kiadóhivatalunkkal az iWőpontot j 
amelytől a lapot küldetni óhajtják. 5
A ROVATVEZETŐ ÜZENETEI: j 
özv

összes

■M-

P. A.-ne, Kolozsvár. Az 
megfejtéseket megkaptam

Szóröjtvények

iskola tanítójának aműgyis ala
csony fizetése szakadatlanul 
csökken. A „Sehol! Executive" 
című amerikai folyóirat szerint 
ez a csökkenés 19j0-hez viszo
nyítva 20 százalékot tesz ki. 
Kétszázezer amerikai tanító kap 
hetenként olyan kévés fizetést, 
hogy az éhbérért dolgozó, egy
szerű, szakképzetlen munkás fi
zetése is nagyobb annál.

Természetes, hogy ilyen fel
tételek között az egyik legnép- 
szeríítiekiebb foglalkozás az 
Egyesült Államokban a tanítói 
pálya. Az „Associated Press“ 
ugyanabban a szemléjében ki
mutatta, hogy Amerikában csm 
pán elemi iskolákban még 125 

■ ezer tanítóra lenne szükség. 
Ugyanezt a számot közli a Nem
zeti Oktatási Társaság is. A 
tanitóh iány az iskolaépületek 
é« a felszerelés elhanyagoltsága 
mellett a tanítás minőségének 
jelentős romlását vonja maga 
után.

Az Egyesült Államok közok
tatásügyi helyzetén mind mé- < 
lyebb nyomokat hagy a széles 
tömegek egyre növekvő sze
génysége és a növekvő munka
nélküliség. Érthető, hogy a 6 
millió gyermek között, akik nem 
járnak iskolába, nem találhatók 
a jólmenő üzletek tulajdonosai
nak fiai és leányai. Az Egye
sült Államok iskoláiban meg
döbbentő társadalmi és faji 
egyenlőtlenség uralkodik. A

Népi demokráciánkban egyre 
több új szakiskola ad lehetősé
get a dolgozók gyermekeinek, 
hogy képzett ' szakemberekké 
válva értékes építői legyenek 8 
szocializmusnak. Ilyen új iskola 
a tordai vegyészeti szakiskola ia.

Az új iskola újtípusu diákjai 
önnevelésének egyik legfonto
sabb eszköze a faliújság. Egyes 
osztályokban több faliújság is 
van. így például a magyar 
szekció I. osztályában összesen 
öt faliújság foglalkozik az osz
tály életében felmerülő kérdé
sekkel. Valamennyi cikket a 
kritika és az önkritika egész
séges szelleme hatja át. Vannak 
osztályok, amelyek kevésbbé 
buzgók, például a H. osztály, 
amelynek csak két faliújságja 
van. Igaz ugyan, hogy mind a 
két faliújságon értékes cikke
ket találunk. '

A vegyészeti szakiskola ta-» 

Tudomására hozzuk a város ruházati jeggyel rendel- 
kezö közönsépérek, ho1 y íf' Hóul helyeink január 15-élől 
smét vállalnak pontáru-javitáít.

Cipőiéivé eleket és kiadásokat a már leközöli helyeken 
és időpontokban eszközölnek.

aVícteira" Szoveílzeseí 
bőripari osztálya, Kolozsvár

FIGYELEMl FIGYELEM!

CON Sí G N AȚI A
ÁLLAMI BIZO MANYI ÜZLET

Kolozsvár, Dcccmbor 30-ut ca 2. Telefon 26—9S
ELFOGAD ÉS ELAD:

Textilárukat ruhaneműt lábbeliket, 
porcelán»rukat, disztágyak at. kristály-tárgyakat 
szőnyegeket, képeket, fali szőnyegeket, 
ékszereket, bármilyen fajta órákat, 
fényképezőgépeket hangszórókét, orvosi múszoreket, < 
bőrdíszmű-árukat,
Írógépeket, számológépeket, 
technikai, vasipari és mechanikai cikkekot. 
villamoskészülékekci, Irádió kát, stb.. 
bármilyen motorokat, szerszámokat, 
nutó-nlkatrcszekct. stb.
SZAKÉRTŐINK A KÖZÖNSÉG RENDELKEZÉSEKÉ ÁLLNAK 
Szavatoljuk az áruk tulajdonjogát
A tárgyak értékét a tulajdoné a szakértő hecstunnkke! k3zA« 

egyetértésben állapítja meg.
Aa átvételi iroda naponta nyitva van 6—13 t» 16—18 óra 30 perel».

„Look“ című folyóirat közlése 
szerint anyagi nehézrégek miatt 
a gyermekek 20 százaléka nem 
fejezi be elemi iskola-. í^nulmá- 
nyait. A középiskolákból ugyan
ilyen okból a tanulók 50 száza
léka kilép. Ami a faji megkü
lönböztetést illeti, ezt a követ- _ 
kező példával jellemezhetjük: 
a néger iskolás gyermek tanítá
sára fordított költségek mind
össze 15 százalékát teszik ki as 
Egyesült Államokban egy gyer
mek tanítására fordított átlag
költségeknek.

ILYEN KIÁBRÁNDÍTÓ ké -- \ 
pet nyújt az Egyesült Államok 
oktatásügye. Az oktatási rend
szer egyre mélyülő válsága va" . 
Ióságos csapássá vált. Mi aa 
oka, hogy Truman szándékai, 
amelyeket évről-évre oly lármá
san hangoztat, csak szándékok*  
maradnak? Erre megfelel min
denekelőtt Truman kongresszusi 
üzenete az 1950—1951. év költ
ségvetési tervezetéről. Ás Ok
tatásügyi kiadások a tervezed 
szerint nem haladják meg a ki
adások 1 százalékát.

Az Egyesült Államok vezető 
köreinek szándéka a háború 
előkészítése, az angol-amerikai 
világuralom bűnös terveinek 
megvalósítása. Az Egyesült Ál
lamok kormánya tevékenységé
nek igazi irányát tettei mutatják 
meg. E kormány a világ vala
mennyi népe, így az amerikai 
nép érdekeinek is ellensége.

nevelik maoiitet . 

szsldslwla tesléi 

nulói helyes utón haladnák. A ’ 
faliújság valóban kitűnő lehe
tőséget nyújt arra, hogy a kri
tika ss önkritika .szellemében 
elősegítse az uj szocialista em
bertípus kialakulását.

. Pataki jóenef.
, . ja.' w

Valóban helyes dolog, hogy a 
tordai vegyészeti szakiskola ni? 
vendékei különös fontosságot 
tulajdonítanak a faliújságnak. 
Véleményünk szerint azonban, 
helyesebb volna, ha az iskolá
nak .— minden osztály 3—4 
faliújságja helyett — mindösz 

faliújságja lenne, 
faliújságra aztán

sze egy 
Erre a 
csak a legjobb cikkek kerülné
nek, illetve azok, amelyek leg
hívebben tükrözik az iskola 
diákjainak életét. Az esetleges! 
anyagtorlódáson, a cikkek gya
kori cserélésével lehetne segí
teni.



VESZEK

Villámhirdetések
.......... .  1«
alig HASZNÁLT fekete téli- 

'.abátomat elcserélném verseny
kerékpárra, Cim a kiadóban.

11503 
s- ELADOK; nem modern rádió, 
ebédtöszőnyeg. 43-as bilgeri-csiz- 
ma. Petöiü.utca 22—24, hátul az 
emeleten. 11505

ELADÓK: ' konyhaberendezés, 
kombinált sznhaherendezés Ér
deklődők közöljék címüket „Kom
binált bútor" jeligére a kiadóba.

11506 
komfortos, modern

öröklakást, beköitözhetőt. Kom- 
ortos egyszobás lakást adok he
vébe központban. Március 6-utca 
. szám, portásnál. 11507

ELADÓK: egyszemélyes új rö- 
.camiéváz, jókarban levő Íróasztal, 
avram Jancu-utca 22, asztalosnál.

11508 
VESZEK két., háromszobás, 

Összkomfortos házat, esetleg örök
lakást. Ajánlatokat „Komfort" je
ligére kiadóba. 

. , NŐI KERÉKPÁR jó 
sladó vagy át cser élem 
Oózsa György-utca 20.

11509 
állapotban

rádióval. 
Trafik.

11510

ADÁS-VÉTEL
■ FOGORVOSI felszerelés eladó.
Cim a kiadóban. 11364

GAZKALYHA, háromkarikás e 
Csepel, eladó. Dózsa György-utca 
42. ajtó 11. 11425

ELADÓ modern <ü ófurnéros 
kombinált háló. Greblei (Kisge- 
eebiyej-utca 1. Kétvizköz. 11428 

ELADÓK: kombinált szekrény, 
snrtik tükör és lámpa, különböző 
Vitorok. Mlkó-utca 25, délelőtt 
V-ll-ig, délután 2—5-ig. 11451

FÉRFI KERÉKPÁR jókarban.
Sürgősen eladó. Heltai (volt Cza- 
Xó ZsigmondJ.utca 5. 11454

BÖRÖNDÖK kaphatók, ridikül- 
’avítást és . alakítást vállalunk. ’ 
^őrönd-mühely. volt Unió-utca 7.

FIGYELEM GAZDASSZONYOK! 
Veszek és eladók mindenféle fosz
lott és fosztatlan tollat " „Hella", 

alom-utca 16. 11454/c
"MELY GYERMEKKOCSI jó
karban és keményfa bútorok ju
tányos árért eladók Vlahuta-utca 
L, Rákóczi-negyed. 11458

ELADOK: ebédlőkredenc, 5 fió
kos kasztén. Baloghné, Mócok- ... — .. 11459 

eladó/ Cim
11460 

kerékpár 
11454/a 

férfikabát,

'jos ksszten. Baloghné, 
.tija 22. Délelőtt 9—11-ig.

MODERN RÖKAMIÉ
a kiadóban.

MAJDNEM UJ férfi
^ladó. Szandi-utca 68.

VALÓDI külföldi
’tétlángu gázrezsó ' eladó. Avram 
,'ancu-utca 3, II. emelet, ajtó 8. 
'íémeti. 11462

ELADÓ keményfa félháló. Ho- 
rea-tit 74, földszint, ajtó 5. 11463

ROLLEIFLEX önműködő fény
képezőgépet veszek, 33 és 50 cm 
Próxar előtéttel. Foto-Agoston, 
Molotov-utca 12. 11464

KÉT AUTÓFÜLKE, gyermek- 
Jtgy. sodronnyal, matraccal, gyer- 
mekiróasztal eladók. Paris (Pap)- 
utca 2f, Farkasnál, 11465

ELADÓ 200 négyszögöles telek.
?3zn a kiadóban. Tkv (Sl)
: SZÉP xxwjxaMIE eladó. Bru.a- 
rilor—Sütő-utca 10.

TOROL Y ABETETES
ido. str. X. C. Erűnu 29. (Apor- 

■Utcaj. 11366
IRODAI ÍRÓASZTALOKAT ké

jesünk megvételre. Szerelők Szö
vetkezete, Zola Emil ulca 5. Te
lefon: 25—88. , 11398

OROKÉGÖ FÜRDÖKAZÁN 
földgáz, vagy műgázzai), eredeti 
némát márka, sürgősen eladó. 
Cim a kiadóban. 11413

... HIMZOGEP, azsurozógép motor
ral es villany piaszirozógép el- 
»adk Cím a kiadóban. 11415a 

KÉTKEREKŰ, nagy, keményfa 
la’iiga eladó. Babes (Tre£dh;)-u-ca 
13. V11431

B. M. W. 350—500-tis motorke- 
•ékpárt veszek, Széchenyi-tér 31, 
ajtó 8- 11434

' ELADÓ kétkarikás aragáz-re- 
zsó, tar‘.á'2yak Dubaíarilor—Tí
már ulca 34. Kicin, szembe a ka
puval. 11324

KÉTSZEMÉLYES RÖKAMIÉ — 
ógynemü'.artó nélkül — eladó. 
Traian-utca 80. 11433

' ELADÓK: két. modern tóiéi, kis 
ebédlőasztal, székek, használ: aj
tók. fehér, háromajtós szekrény, 
Pavlov (volt Fürdő)-utca 1.

11437

11362 
háló eX-

Apróhirdetés szavanként 6 lej, szombaton 7 lej. Legkisebb hirdetés díja 10 szóig 60 lej, szombaton 70 isi 
KereskeGemu jeuegu apróhirdetés szavanként 10 lej. Cim a kiadóban és jeligés hirdetéseknél

20 lej pótdij fizetendő.
ELADÓ csónakhajós Singer var- ; 

rógép. Fadrusz János utca 23. 
Ovár. 11503

TÉGLA, cserép és fedélanyag 
eladó. Cim a kiadóban. 11399

LOKOMOBIL kerekek nélkül 
tizennyolc négyzetméter fütófelü- 
letü, gőzduDllkáíor 1600 literes 14 
mm. vaslemezből. parafaburkolat
tal szivónyomó szivattyú, nagytel
jesítményű, tárcsameghaj'ásu, All- 
weiler szivattyú 6-os, . hajtószíj, 
alig használt. Wolfner-gyártmány 
8 cm 6 méter gázcsövek, idomda
rabok eladók. Nagy Lajos Kolozs
vár, Lakatos-utca 9, délután 2—3 
óra között Kővári-telep. 11480 

„S7NGER“ márkájú bőrvarró
gép eladó. Vasile Alexandri 1, aj
tó 5. Tkv (SÍ)

EBÉDLÓSZÓNYEG és asztalne
mű eladó. Március 6-utca 39, eme*  
let. Tkv (SÍ)

RADIÖ eladó. Sztálingrád-utca 
23.. (Erzsébet-ut tetején). Tkv (SÍ) 

NŐI KERÉKPÁRT veszek. Ka- 
rolina-tér 5. ajtó 11. (Tkv (SÍ)

INGATLAN-LAKÁS
KIS GYÜMÖLCSÖST veszek, 

autóbuszmegállóhoz közel. Cim 
a kiadóban. 11361

EGY- vagy kétszobás komfor
tos. kertes házat veszek, lehetőleg 
a II. kerületben. Mócok-utja 45, 
I. emelet, ajtó 12. 11404 ,

BÚTOROZOTT SZOBÁHOZ 
betársulnék férfihez. Címeket 
„Utazó" jeligére a kiadóba.

VESZEK kertes családi házat 
vagy cserélek ráfizetéssel. Cim 
akiadóban. 11426

ELADÓ házhelyek a Békásban 
és Borháncsi-uton, szántóföld á 
Berekben. Cim: Budai Nagy 
Antal utca 51. n.-emelet, ajtó 5. 

ELCSERÉLNÉM Rákóczimé- 
gyedben levő egy szoba, konyha, 
előazobás. kertes lakásomat, ha
sonló központival. Cim a kiadó
ban. . 11429

EGY vagy 2 szoba, konyhás 
telket ■ vagy fél-villarészt veszek. 
Cim a kia dóban. Tel efon • 11 —26. 

HÁZHELY eladó Cukorgyár-ut
cában. Értekezni Orbán Balázs- 
utca 51 szám alatt. 11447

KERESEK eladó gyümölcsöst 
Ajánlatokat , .Március 1” jeligére e 
kiadóba ■ .11443

ELCSERÉLNÉM modern egy 
szoba, konyhás, összkomfortos első 
emeleti lakásomat központban, ha*  
sontó földszintessel. Augusztus 23- 
utca 33, ajtó 22. Érdeklődni' 2 és 
3 Óra között. 11461

EGY, vagy kétszobás, komfortos. * 
klskertes családi házat veszek, 
esetleg kisebb gyümölcsöst hâș 
nélkül. Cim a kiadóban. 11471 

CSALADT HAZAT, villát ve
szek. Ügynököt díjazok Ajánlato
kat „Készpénz” jeligére kiadóba.

11476
ELADÓ 3 szobás, konyhás félház 

Vértel esetén 2 szoba, konyha azon
nal átadó. — Házat öröklakást, 
telket, gyümölcsöst, szántót vesz, 
elad? Forduljon bizalommal Vul
can ingatlanforgalmihoz, Molotov- 
utca 24 Telefon- 12—64 

VÁGÓHÍD mellett 2 
ház, Donát-ut mellett 2 
konyha, kerttel, Erzsébet-uton vil
la, központban családi ház, örök
lakások, Szászfenes felé kisebb 
birtok eladók. Mezey ügynökség. 
Dózsa György-utca 16. 11499a

CSALÁDI HÁZ gyümölcsöskert
tel a Dónát-uton eladó. Érdek
lődni: Kálvária-ut 5 alatt. Tkv (SÍ)

AZONNAL veszek jó márkájú 
rádiót. 4 12 lámpást, kifogástalan 
állaDo'.ban. Címeket „Ilonka” ka
lapszalonba volt Unió-utca 1 
szám. 11439

IRODAI ÍRÓGÉP eladó. Ér
deklődni lehet Március 6-utca 5, 
I. emelet, ügyvédi iroda. 11442 

4 HENGERES AUTÓ, taxinak 
megtelelö. jó gumikkal eladó. 
Plopilor utca 33. délelőtt 8—11-ig, 

ELADÓK: furnéros asztal. 10 
Thonet-szék, hátas dívány, két 
fotellel, nagy tükörlap. Pavlov 
(volt Fürdö)-utca 1. 11407
KÁLYHA-ELÖMELEGTTÖ ka

rikás vaslappal eladó. Kari Marx 
(volt Rudolf)-ut 8. Megtekinthe
tő 10—6-ig. U470

_ UJ DIÓFA félháló eladó. Gri- 
vita-utca 4. Bulgária-telep 2-es 
autóbusz. 11472

SINGER női varrógép eladó. 
Jobbágy-utca 64. 11473

ELADÓK: modem, diófurné
ros ebédlő éa csillárok. Pata-ut
ca 123. 11474

ELADÓ 32-ea akordeon é3 36 
, és feles, fekete, magasszáru anti

lop cipő. Mócok-utja 14. 11475
CSERÉPKALYHA, fehér csem

pe, kandallószerü, négy és fél 
méter felületnagvságu eladó. Bá
lint szűcsüzlet, Zola Emil utcai. 
Telefonpalota mellett. 11477

Jó SEZLON olcsón eladó. Ár
pád-utca 17. 11478

EZÜSTRÖKA, szürke női ka
bátszövet eladó. Cim a kiadóban. 

11479 
ELADÓK: sezlon szövethuzat

tal, 4 kárpitozott szék, kerek 
asztal, hosszú szabóasztal. Szta- 
lingrád-utca 20, déli 1—3 óra 
között. 11481

FÉRFI FELÖLTÖT veszek, jó 
karban, középtermetre. Rákóczi- 
ut 110. 11482

■FŰTŐTESTEK üzemhelyisé
gek és irodák gőzfűtésére, tányé
rom és bordás formákban, eladók. 
Érdeklődők írjanak „Gőzfűtés" 
jeligére a kiadóba. 11483

GŐZKAZÁN 32 négyzetméte
res „Cormwaíl!“, beépített 6 atm. 
eladó. Érdeklődők címét „Corní- 
wall“ jeligére a kiadóba. 114831a

FIÚ KERÉKPÁRT, felest, jó 
karban veszek. .Szabó, Tordai-ut 
2. 11485

RÁDIÓ 4 + 2 eladó. Macavei- 
utca 8. Erzsébet tetőn fel, balra.

' 11486
SZILBUNDA és egy nutria el

adó. Cim a kiadóban. 11487
FÉRFI ÖLTÖNY, fekete, tisz

ta uj, külföldi anyagból eladó. 
Cim a kiadóban. 11488

KEVESET HASZNÁLT Sin- 
ger süllyesztés varrógép eladó. 
Petru Maior-utca 15. 11489

GYAKORI/) ZONGORA eladó.
Dózsa György-utca 28, házfelügye
lőnél. Érdeklődni vasárnap. 11491

ELADÓK: kettős, világos ke- 
ményfa-ágy, éjjeli szekrényekkel, 
kis kerek asztallal, 2 fotellel, ket
tős ágy terí tő, abroszok, gyermek
hintaszék, Íróasztal, fotelek, palL 
sander ebédlőasztal 6 töltött, 2 
karosszckkel, női és férfi téli 
bunda. Cim a kiadóban. 11490 

FURNÉROZOTT RÖKAMIÉ, 
kombinált szekrény eladó. Március 
6 (volt Szentegyház) utca 2. II. 
emelet, ajtó 10 Értekezni lehet 1 
—3 óra között.

DANIEL-KALYHA, ajtótok, vas
kapu eladók. Horea-ut 68. Érdek
lődni délelőtt. 11493

F.LADÓ karikahajÓ3 Slnger var
rógép. Decemher 30-utca 24, szabó
nál. 11494

GYÜMÖLCSÖS, fürdőkazán 
káddal, gyermekágy eladók Érte
kezni Bec’hovnn-ufca 30.

V4.TALMĂKAT olcsón 
termelőnél. Györgyfalvi-ut

KÜLÖNFÉLÉK
MENYASSZONYI ruhakülön

legességek, selyemtüllfátylak, 
fejdiszek, Hermaiin-keppek ki*  
kölcsönzése ..ORCHIDEA”, Dó
zsa György 22,

ZIP-ZARAKAT szakszerűen ja
vítunk, felbontás nélkül, kosztü
mökön, spencereken, ridikülökön 
és hócsizmákon. Lajtár, Szappan
utca 13. 11397/c

IDEJÉBEN GONDOSKODJÉK 
tavaszi kabát, kuli-kabát, kosz
tüm, divatszoknya, stb. szövetei
nek megszövéséről, amelyet Péter 
szövőmester bármilyen hozott 
anyagból elkészít, Bástya-utca 13 
szám alatti szövőmtihelyében.

11410
GYERMEKE mosolyát pillanat

képekben megörökíti Sárdi-foto. 
Dózsa György-utca 16. 11454d

SZABASZATI TANFOLYAM 
kezdődik, haladók, hivatásosak ré
szére. Eredményes tanítás. Jelent
kezni Republicei ■— Köztársaság 
fvolt Majális)-utca 7. Emelet.

11484 
MENYASSZONYI ruhák, fátylak, 

koszorúk, szőrmekeppek kiköl
csönzése. „Dáhlia“ Horea-ut 35

Tkv

ELVESZTETT TÁRGYAK:

Eíesis’í
PIERDERI DE ACTB

Az alább felsorolt személyi ofc*  
•nányok elvesztek és azokat tulaj
donosaik semmisnek nyilvánítják: 

l/nauzour;-:" uct-e pei so’uilá 
au fost pierdute și posesorii lor. 
ic u.ț.i-ici < iiíie ae atüpt :.î (hál- 
nite OfiCV! sej- adu:

1. MORARU Valéria, domiciliata 
In Cluj. Str. Katona József Nr. 29, 
Buletinul de înscriere la Bir. Pop. 
Nr. 23.167—1947, eliberat de Poli
tia Cluj. Tkv (SI.)

2 GUSAN Iile, domiciliat in 
Cluj, Str. Republicei Nr. 10, Car- 
tea de membru Nr. 21.587 elibe
rata de Cooperativa „Victoria" 
din Cluj. Tkv (SL)

3. HENDLI Martin Cărei. Str. 
Petőfi Nr 69. Buletinul de înscrie
re la Bir. Pop., eliberat de Primă
ria Comunei Pocola, jud. Bihor.

Tkv (J)
4. TAMASAIU Vintila Cărei, 

Str. Lenin Nr 30, Buletinul de în
scriere la Bir. Pop. sl Dovada de 
ramanare in Capitala, eliberat de 
Politia Circ 26. București. Tkv <J)

5. TAMASAIU Stefánia Cărei, 
5tr. Lenin Nr. 30, Buletinul de 
Înscriere la Bir. Pop, si Dovada 
de ramanare in Capitala, eliberat 
de Politia Circ. Nr. 26. București.

Tkv (J)
. 6. MANCTU Grigore Tasnad, 

Str. Ștefan cel Mare Nr. 7, Bule
tinul de înscriere la Bir. Pop Nr. 
271—1943 eliberat de Politia Circ. 
Nr. 14 București, Carnet de mem
bru eliberat de S’ndicatul Con- 
structurilor București in anul 1948.

Tkv (J)

1149» 
lakásos 

szoba.

11493 
kaphat 
18

11497
UJ ABLAKOK és női télikabát 

kistermeire eladók. Dózsa György- 
utca 16, emelet, ajtó 26. 11498b

ZONGORA jóhangu. rövid, nem 
'kcrcszthuros, bécsi. 43-as siba- 
kancs, bá-sonyruhn eladók 

emeletegyház-utca 2, II. 
délután 5—7-ig.

ZONGORA és 
Elnstein-utca 2. I. 
Megtekinthető 1—3-lg.

Szent
ajtó 9, 
11496a 
eladó.Ingaóra 

emelet, ajtó 10.
11501

ÁLLAST KAPHAT
MEGBÍZHATÓ bejárónőt, aki 

fózni is tud. keres gyermektelen 
házaspár. Bob (volt Kismester)-ut- 
ca 8 Kozmetika 11455

ROMĂN vagy románul tökélete
sen tudó házvezetőnőt felveszek, 
..Házvezetőnő' jeligére kiadóba. 
I 11468

BEJÁRÓNŐT délelőttre keresek 
Szentegyház-utca 2 szám, II. eme
let. ajtó 9. 11498

DOHANYTÖZSDÉBE elárusítót 
alkalmazok Érdeklődni: Molotov- 
ut 45 alatt. Tkv (SÍ)

ELVESZTETTEM január 2-áS 
este a Szabadság-téren „Tudor 
Vladimírescu” kitüntetési érme- - 
mert. Kérem a megtalálót, hogy 
jutalom ellenében adja le a me
gyei ARLUS-irodába. Egyetem
utca 1 alá. Tkv (Sl)

JOAN JUSTIN Kórodszentmár- 
ton községi lakos elvesztett állami 
és egyházi anyakönyvi kivonatát. 
Teodor Mária Mezöszentmárton 
községi lakos elvesztett állampol
gársági bizonyítványát átveheti 
kiadóhivatalunkban. Tkv (V)

SZÍNHÁZ > mozi ' Opera
az Állami'magtar színház

\ MŰSORA: ■ ..
Szombaton, február 4-én, este fiái

8 órakor: A FURFANGOS ÖZ
VEGY. (Tizenegyedszer.)

Vasárnap, február 5-én, délelőtt
9 órakor: MOSZKVAI JEL
LEM (TízenharmadszorJ A 
szakszervezetek részére. Az elő
adást vita követi..

Vasárnap, február 5-én, este fél 8 
órakor- 14—69-ES PÁNCÉLVO- 
NAT. (Tizenkettedszer.) 
Áz 'Allámi Magyar 

MŰSORA:
Február 5-én, vasárnap 

fél , 4 órakor: HÁRY 
Sorozatszám 481.

A ROMAN NEMZETI. .SZÍNHÁZ 
MŰSORA:

Szombaton, február 4-én. 8 óra
kör. CUMPANA (Válaszúton).

Szombaton, február 4-én, 7 óra
kor: LIUBOV JAROVAJA.

délután 
JÁNOS.

Veszünk <
ezévi te mésü, szakszerűen 

szárított rózsabogyót.
Mintákat, ajánlatokat 
„Industria Chimico- 
farmaceutică Nr. 3.*'

Ko'ozsvár.
Székely M zes-ulca 5 

címre kérünk

Eadő
3+1 lámpás Philips,
hcromhuüámo ■ tédió

Gheorghe n:—Gye rgy.'alvl 
ul b0. — Emelet

Persan szőni e% 
tpeciaíisía 

gaiarc:áV3l v'ibl laUtásokal 
Pî ga ia . Horra u 1

Kedden, február 7-én 8 órakor: 
ZSÁKBA MACSKA.

: Vasárnap, február 5-én, 3 óra- ■ 
kor: VEZÉRIGAZGATÓ.

MOZIK M CSOKI,

CAPITOL: Találkozás az Elbánál.
Előadások: 3, 5, 7 és 9 órakor.

MAXIM GORKIJ: Kelet felt 
megy a vonat. Előadások: 3, 5, 
7 és 9 órakor.

MUNKÁS MOZGÓ: Krisztina fő
hadnagy Előadások: 3„ 5, 7 és 
9 órakor.

NÉPMOZGÓ (POPULAR): Anet
tet ne álmodozz! Előadások: 3, 3» 
7 ég 9 órakor.
UJ IDŐK: ’ Romfilm híradó. 

211950 — Lenmag-termesztés. 
Tudomány és technika 111950, 
— Modern szántás. 2 felvo
nás. — Szovjet sport 6. sz. 
Vasárnap délelőtt 11 és 13 
órakor matiné.

URÁNIA: A kémelháritók titkai.
Előadások: 3, 5, 7 és 9 órakor. 

VÖRÖS CSILLAG MOZGÓ: Glin-
ka. Előadások: 4, 8, 8 és 10 óra
kor.

A VÁROSI KÖZÜZEMEK 
azonnali felvételre keresnek: 
elektromechanikai 

almérnököket, 
viz-, csatorna- és gázszerelőket, 
autószerelőket, 
radiátor-bádogosoka*,  
hegesztő-lakatosokat, 
vasesztergályosokat. 
Jelentkezni a kolozsvári Köz

üzemek igazgatóságánál. 
Vörös Hadsereg-utja 47. sz. 

káderosz'ályon.

VILÁGOSSÁG
Szerkesztőség- Horea-ut 1 TT. em*-  . 
let Telefon 15—35. — Kladóhm^k 
Szabadság-tér 31. Telefon: iá—U- 
— Laptulajdonoa: „Petóff*  L*P-  

Könyvkiadó RT.
Felelői irérkejztö: LÁZÁR lO'ZSSlf, 
Előfizetési díj egy hónapra KM 
Intézmények és vállalatod m -cA~ 
fueteat dija 5000 lej. Poata^rArak- 

pénztári csekkazanuM: ni. XU>.
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